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Turinys
IV Pranesimai
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGY IR ORGANU PRANESIMAI
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
2015/C 398/01 Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidinial . ... ... 1
V. Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2015/C 398/02 Byla C-346/13: 2015 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Cour d'appel
de Mons (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Ville de Mons/Base Company, anksciau — KPN
Group Belgium SA (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Elektroniniy rysiy tinklai ir paslaugos —
Direktyva 2002/20/EB — 13 straipsnis — Mokestis uZ teis¢ jrengti jrenginius — Taikymo sritis —
Komunos teisés aktai, kuriais nustatomas mokestis judriojo telefono rysio boksty ir stieby savininkams) 2
2015/C 398/03 Byla C-59/14: 2015 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje

(Finanzgericht Hamburg (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Firma Ernst Kollmer
Fleischimport und -export/Hauptzollamt Hamburg-Jonas (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg —
Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 — Europos Sgjungos finansiniy interesy apsauga —
1 straipsnio 2 dalis ir 3 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa — Reikalavimas grazinti eksporto
graZinamaja iSmoka — Senaties terminas — Atskaitos taskas (dies a quo) — Ukio subjekto veiksmai arba
neveikimas — Zalos atsiradimas — Testinis pazeidimas — Vienkartinis pazeidimas) . . .......... 3




2015/C 398/04

2015/C 398/05

2015/C 398/06

2015/C 398/07

2015/C 398/08

2015/C 398/09

Byla C-66/14: 2015 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgerichtshof (Austrija) praymas priimti prejudicinj sprendima) Finanzamt Linz/Bundesfinanzge-
richt, Aufienstelle Linz (Pragymas priimti prejudicin sprendimg — SESV 49 straipsnis, SESV 54 straipsnis,
SESV 107 straipsnis ir SESV 108 straipsnio 3 dalis — [sisteigimo laisvé — Valstybés pagalba —
Bendroviy grupiy apmokestinimas — Dukterinés bendrovés akcijy paketo jsigijimas — [monés prestizo
vertés amortizacija — Apribojimas bendroviy rezidenciy akcijy paketais) ... ......... ... ...

Byla C-73/14: 2015 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Europos
Sgjungos Taryba/Europos Komisija (Ieskinys dél panaikinimo — Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencija —
Tarptautinis jiry teisés tribunolas — Neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama Zvejyba —
Patariamosios nuomongs pateikimo procediira — Rastisko Europos Komisijos pareiskimo pateikimas
Europos Sgjungos vardu — I[Sankstinio Europos Sajungos Tarybos pritarimo $iam pareiskimui
nebuvimas — ESS 13 straipsnio 2 dalis, 16 straipsnis ir 17 straipsnio 1 dalis — SESV 218 straipsnio
9 dalis ir 335 straipsnis — Atstovavimas Europos Sagjungai — Igaliojimy suteikimo ir institucinés
pusiausvyros principai — Lojalaus bendradarbiavimo principas) . ............. .. ... ... ...

Byla C-362/14: 2015 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (High Court
(Airija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Maximilian Schrems/Data Protection Commissioner
(Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Asmens duomenys — Fiziniy asmeny apsauga tvarkant
Siuos duomenis — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — 7, 8 ir 47 straipsniai —
Direktyva 95/46/EB — 25 ir 28 straipsniai — Asmens duomeny perdavimas | trecigsias Salis —
Sprendimas 2000/520/EB — Asmens duomeny perdavimas | Jungtines Amerikos Valstijas —
Neadekvatus apsaugos lygis — Galiojimas — Fizinio asmens, kurio duomenys perduoti i§ Europos
Sajungos | Jungtines Amerikos Valstijas, skundas — Nacionaliniy prieZitiros institucijy jgaliojimai)

Byla C-471/14: 2015 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Oberlandesgericht Wien (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Seattle Genetics Inc./
Osterreichisches Patentamt (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Intelektiné ir pramoniné
nuosavybé — Vaistai — Reglamentas (EB) Nr. 469/2009 — 13 straipsnio 1 dalis — Papildomos
apsaugos liudijimas — Trukmé — Savoka ,pirmojo leidimo pateikti produkta j Europos Sajungos rinka
isdavimo data“ — Atsizvelgimas i sprendimo dél leidimo i§davimo datg arba j data, kai apie §j sprendima
DUVO Pranesta) . ... ... oot

Byla C-456/14: 2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji) nutartis byloje (Tribunal Superior de
Justicia de Castilla-La Mancha (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Manuel Orrego Arias/
Subdelegacion del Gobierno en Ciudad Real (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvé — Direktyva 2001/40/EB — Abipusis sprendimy dél tre¢iyjy Saliy pilieciy i$siuntimo
pripazinimas — 3 straipsnio 1 dalies a punktas — Sgvoka ,nusikaltimas, baudziamas bent vieneriy mety
laisvés atémimo bausme“ — Sprendimas iSsiysti treciosios Salies pilietj dél paskirtos baudziamosios
teisés sankcijos — Situacija, kuri nepatenka j Direktyvos 2001/40 taikymo sritj — Akivaizdus
jurisdikcijos NEtUIEIMAs) . . . . . oo vt o e

Byla C-548/14: 2015 m. rugséjo 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) nutartis byloje Arnoldo
Mondadori Editore SpA/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Grazia
Equity GmbH (Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediros reglamento 181 straipsnis —
Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 40/94 — Zodinio prekiy zenklo GRAZIA registracijos
paraiska — Tarptautinio, Bendrijos ir nacionalinio Zodinio ir vaizdinio prekiy Zenklo, turincio Zodinj
elementa ,GRAZIA®, savininko protestas — Protesto atmetimas — 8 straipsnio 1 dalies b punktas —
Galimybé supainioti — 8 straipsnio 5 dalis — Pripazinimas) . ............... ... ........



2015/C 398/10

2015/C 398/11

2015/C 398/12

2015/C 39813

2015/C 398/14

2015/C 398/15

2015/C 398/16

2015/C 398/17

2015/C 398/18

2015/C 398/19

Sujungtos bylos C-585/14, C-587/14 ir C-588/14: 2015 m. rugs¢jo 3 d. Teisingumo Teismo (devintoji
kolegija) nutartis sujungtose bylose (Curtea de Apel Cluj (Rumunija) praSymai priimti prejudicinj
sprendima) Petru Chig (C-585/14), Aurel Moldovan (C-587/14)/ Administratia Judeteand a Finantelor Publice
Cluj ir Sergiu Octav Constantinescu (C-588/14)[Administratia Judeteand a Finangelor Publice Sdlaj (Prasymas
priimti prejudicini sprendimg — Vidaus mokesciai — SESV 110 straipsnis — Mokestis, kurj valstybé
naré taiko uz motorines transporto priemones, kai jos pirma karta jregistruojamos arba pirmg kartg
perrasoma nuosavybés teisé | jas — Vienodas naudoty motoriniy transporto priemoniy i§ kity valstybiy
nariy ir panasiy nacionalinéje rinkoje esanc¢iy motoriniy transporto priemoniy mokestinis vertinimas)

Byla C-13/15: 2015 m. rugséjo 8 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis (Cour de cassation
(Pranciizija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) baudziamojoje byloje prie§ Cdiscount SA (Prasymas
priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Direktyva 2005/29/EB — Vartotojy apsauga — NesaZzininga komerciné veikla — Kainy sumazinimas —
Referencinés kainos Zyméjimas arba vaizdavimas) . ......... .. .. . o oo o

Byla C-62/15 P: 2015 m. rugs¢jo 8 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) nutartis byloje DTL
Corporacion, SL/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
(Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procedaros reglamento 181 straipsnis — Bendrijos prekiy
zenklas — Zodinio prekiy zenklo ,Generia“ paraiska — Ankstesnio vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo
,Generalia generacién renovable“ protestas — Dalinis atsisakymas jregistruoti — Reglamentas (EB)
Nr. 207/2009 — 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Galimybé supainioti — 64 straipsnio 1 dalis —
Apeliacinés tarybos kompetencija — 75 straipsnio antras sakinys — Teisé biiti isklausytam) . ... ..

Byla C-136/15 P: 2015 m. birzelio 19 d. Teisingumo Teismo (dedimtoji kolegija) nutartis byloje
Mohammad Makhlouf/Europos Sgjungos Taryba (Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros
reglamento 181 straipsnis — 169 straipsnio 2 dalis — Privalomas apeliacinio skundo turinys —
Akivaizdus nepriimtinumas) . ... ...

Byla C-615/14 P: 2014 m. gruodZio 29 d. AQ pateiktas apeliacinis skundas dél 2014 m. gruodzio 15 d.
Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-168/11, AQ/Europos Parlamentas

Byla C-309/15 P: 2015 m. birzelio 18 d. Real Express Srl pateiktas apeliacinis skundas dél
2015 m. balandZio 21 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-580/13,
Real Express Srl/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) . ... .......

Byla C-412/15: 2015 m. liepos 28 d. Hessisches Finanzgericht (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje TMD Gesellschaft fiir transfusionsmedizinische Dienste mbH/Finanzamt Kassel
IT— HOfGEISIMAT . . . vt et e e e e e e e e e

Byla C-441/15: 2015 m. rugpjicio 12 d. Finanzgericht Bremen (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Madaus GmbH/Hauptzollamt Bremen . . ... ....................

Byla C-457/15: 2015 m. rugpjacio 28 d. Verwaltungsgericht Berlin (Vokietija) pateiktas pragymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Vattenfall Europe Generation AG/Vokietijos Federaciné Respublika . . ... ...

Byla C-461/15: 2015 m. rugpjucio 28 d. Verwaltungsgericht Berlin (Vokietija) pateiktas pragymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje E.ON Kraftwerke GmbH/Vokietijos Federaciné Respublika . . ... ..... ...
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2015/C 398/20

2015/C 398/21

2015/C 398/22

2015/C 39823

2015/C 398/24

2015/C 398/25

2015/C 398/26

2015/C 398/27

2015/C 398/28

2015/C 398/29

2015/C 39830

2015/C 398/31

2015/C 398/32

Byla C-464/15: 2015 m. rugséjo 2 d. Landesgericht Wiener Neustadt (Austrija) pateiktas praSymas priimti
prejudicini sprendimg byloje Admiral Casinos & Entertainment AG/Balamatic Handelsgesellschaft m.b.H ir

Byla C-465/15: 2015 m. rugséjo 3 d. Finanzgericht Diisseldorf (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Hiittenwerke Krupp Mannesmann GmbH/Hauptzollamt Duisburg . . .. .. ..

Byla C-470/15: 2015 m. rugséjo 7 d. Raad van State (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicini
sprendimg byloje Lufthansa Cargo AG|Staatssecretaris van Infrastructuur en Miliew . . ... ... ... ..

Byla C-492/15: 2015 m. rugséjo 21 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti
prejudicini sprendimg byloje R/S ir T .. o oo oo

Byla C-514/15 P: 2015 m. rugsé¢jo 25 d. HIT Groep BV pateiktas apeliacinis skundas dél
2015 m. liepos 15 d. Bendrojo Teismo (Sestoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-436/10 Hit
Groep[KOMiSia . . . . v v vt e e e e

Byla C-517/15 P: 2015 m. rugséjo 25 d. AGC Glass Europe, AGC Automotive Europe, AGC France, AGC Flat
Glass Italia Srl, AGC Glass UK Ltd, AGC Glass Germany GmbH pateiktas apeliacinis skundas dél
2015 m. liepos 15 d. Bendrojo Teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-465/12, AGC Glass
Europe ir kt.[Europos Komisija . . . ..o vt

Byla C-520/15: 2015 m. rugséjo 28 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Aiudapds — Associazione Italiana delle Unita Dedicate Autonome Private di Day Surgery e dei
Centri di Chirurgia Ambulatoriale/ Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Ministero della Salute . ... ... ..

Nuomoné 1/14: 2015 m. rugséjo 1 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) nuomoné — Maltos
Respublika . . . ..

Byla C-196/14: 2015 m. rugséjo 2 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Landgericht Aachen
(Vokietija) praSymas priimti prejudicini sprendimg) Horst Hoeck/Graikijos Respublika . .. ... ... . ...

Byla C-265/14 P: 2015 m. rugséjo 1 d. Teisingumo Teismo treciosios kolegijos pirmininko nutartis
byloje Cemex SAB. de CV, New Sunward Holding BV, Cemex Espaiia, SA, Cemex Deutschland AG, Cemex UK,
Cemex Czech Operations s.r.o., Cemex France Gestion, Cemex Austria AG/Europos Komisija . ... .......

Byla C-423/14: 2015 m. liepos 31 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Supremo Tribunal
Administrativo (Portugalija) praymas priimti prejudicini sprendima) Fazenda Piblica/Beiragds — Companhia
de Gds das Beitas SA . . . . oo oo

Byla C-459/14: 2015 m. liepos 16 d. Teisingumo Teismo antrosios kolegijos pirmininko nutartis byloje
(Févdrosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg (Vengrija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Fadil
Cocaj/Bevdndorldsi és Allampolgdrsdgi Hivatal .. ... ... . . .

Byla C-527/14: 2015 m. rugséjo 2 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Verwaltungsgericht
Berlin (Vokietija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Ukamaka Mary Jecinta Oruche, Nzubechukwu
Emmanuel Oruche/Vokietijos Federaciné Respublika, dalyvaujant: Oberbiirgermeister der Stadt Potsdam, Emeka
Emmanuel Mary Oruche . . . . ..o
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2015/C 398/33

2015/C 398/34

2015/C 398/35

2015/C 398/36

2015/C 398/37

2015/C 398/38

2015/C 39839

2015/C 398/40

2015/C 39841

Byla C-3/15: 2015 m. liepos 8 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Amtsgericht Hannover
(Vokietija) praSymas priimti prejudicini sprendimg) Alexandra Stiick/Swiss International Air Lines AG . .

Byla C-172/15: 2015 m. rugpjicio 27 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos
Komisija/Ispanijos Karalysté . . . . ...

Byla C-209/15: 2015 m. rugs¢jo 14 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Centrale Raad van
Beroep (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Korpschef van politie/W. F. De Munk

Bendrasis Teismas

Byla T-299/11: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje European Dynamics Luxembourg ir
kt./VRDT (VieSieji paslaugy pirkimai — Konkurso procediira — I3orés paslaugy teikimas dél programos
ir projekto valdymo bei techniniy konsultacijy informacijos technologijy srityje — Dalyvio
klasifikavimas pagal pakoping procediira — Sutarties sudarymo kriterijai — Vienodos galimybés —
Skaidrumas — Akivaizdi vertinimo klaida — Pareiga motyvuoti — Deliktiné atsakomybé — Prarasta
galimybeé) . . .

Byla T-216/12: 2015 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Technion ir Technion
Research & Development Foundation/Komisija (Finansiné parama — Sestoji pamatiné moksliniy tyrimy,
technologijy plétros ir demonstravimo programa — Sumy, kurias Komisija i§mokéjo pagal moksliniy
tyrimy sutartj, susigrazinimas pagal finansinio audito i$vadas — Gautiny sumy jskaitymas — Dalinis
ieskinio perkvalifikavimas — Reikalavimas konstatuoti skolinio reikalavimo pagal sutartj nebuvimg —
Arbitraziné iSlyga — Tinkamos finansuoti i§laidos — Nepagristas praturtéjimas — Pareiga motyvuoti)

Byla T-250/12: 2015 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Corporacion Empresarial de
Materiales de Construccion/Komisija (Konkurencija — Karteliai — EEE natrio chlorato rinka — I§ dalies
keiciantis sprendimas, kuriuo sumazinama nustatyta dalyvavimo kartelyje trukmé — Baudos dydzio
apskaiciavimas — Senatis — Reglamento (EB) Nr. 1/2003 25 straipsnis) . . . . . ... vovvvnn. ..

Byla T-275/12: 2015 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje FC Dynamo-Minsk/Taryba
(Bendra uzsienio ir saugumo politika — Baltarusijai taikomos ribojamosios priemonés — Lésy
jSaldymas — Ieskinys dél panaikinimo — Reikalavimy patikslinimo terminas — Dalinis nepriimtinu-
mas — Subjektui, kuriam taikomos ribojamosios priemonés, priklausantis arba jo kontroliuojamas
subjektas — Pareiga motyvuoti — Vertinimo klaida) ... ....... ... ... . . o o L.

Byla T-276/12: 2015 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Chyzh ir kt./Taryba (Bendra
uzsienio ir saugumo politika — Baltarusijai taikomos ribojamosios priemonés — Lésy jSaldymas —
Ieskinys dél panaikinimo — Reikalavimy patikslinimo terminas — Dalinis nepriimtinumas — Subjektui,
kuriam taikomos ribojamosios priemonés, priklausantis arba jo kontroliuojamas subjektas — Pareiga
motyvuoti — Vertinimo klaida) ... ... ...

Byla T-403/12: 2015 m. spalio 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Intrasoft International/Komisija
(Viesasis paslaugy pirkimas — Konkurso procedira — Techniné pagalba Serbijos muitinés
administracijai siekiant remti muitinés sistemos modernizavimag — Interesy konfliktas — Konkurso
dalyvio pasitlymo atmetimas, kurj atliko Sajungos delegacija Serbijos Respublikoje — Dél pasitlymo
atmetimo paduoto skundo implicitinis atmetimas) . . . . ... ...
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2015/C 398/42

2015/C 398/43

2015/C 39844

2015/C 39845

2015/C 398/46

2015/C 398/47

2015/C 398/48

Byla T-79/13: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Accorinti ir kt./ECB (Deliktiné
atsakomybé — Ekonominé ir pinigy politika — ECB — Nacionaliniai centriniai bankai — Graikijos
valstybés skolos pertvarkymas — Vertybiniy popieriy pirkimo programa — Tik Eurosistemos
centriniams bankams taikomas vertybiniy popieriy mainy susitarimas — Privataus sektoriaus
jtraukimas — Bendry veiksmy salygos — Kredito vertés padidinimas taikant i$pirkimo schema, skirta
vertybiniy popieriy, kaip garantijy, statusui sustiprinti — Privatas kreditoriai — Pakankamai akivaizdus
teisés normos, suteikiancios teisiy privatiems asmenims, pazeidimas — Teiséti liikes¢iai — Vienodas
pozitris — Atsakomybé dél teiséto norminio akto — Neijprasta ir specifiné zala) . ... ..........

Byla T-103/13 P: 2015 m. spalio 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Komisija/Cocchi ir Falcione
(Apeliacinis skundas — PrieSpriesinis apeliacinis skundas — Vie$oji tarnyba — Pareigiinai — Pensijos —
Nacionaliniy teisiy | pensija pervedimas — Pasitlymai dél papildomo pensijy draudimo stazo
apskai¢iavimo — Aktas, nepriimtas asmens nenaudai — leskinio nepriimtinumas pirmoje instancijoje —
Pareigliny tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2 dalis) .. ......... ... . ... ......

Byla T-358/13: 2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Itah)a/Komlsua (EZUFKP —
Valstybiy nariy mokéjimo agentiiry saskaity patvirtinimas, kiek tai susije su i§ EZUFKP finansuojamomis
islaidomis — Sprendimas, kuriame tam tikra suma kvalifikuojama kaip vienkartiné vykdant Bazilikatos
regiono kaimo plétros plang — Reglamento (EB) Nr. 1290/2005 30 straipsnis — Pareiga motyvuoti)

Byla T-534/13: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Panrico/VRDT — HDN
Development (Krispy Kreme DOUGHNUTS) (Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZzinimo
negaliojancia procediira — Vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas ,Krispy Kreme DOUGHNUTS* —
Ankstesni nacionaliniai ir tarptautinis Zodiniai ir vaizdiniai prekiy Zenklai DONUT, DOGHNUTS,
,donuts“ ir ,donuts cream“ — Santykiniai atmetimo pagrindai — Galimybé supainioti —
Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
8 straipsnio 1 dalies b punktas) — Grésmé, kad i§ skiriamyjy poZymiy arba gero vardo nepagristai bus
gauta naudos — Grésmé, kad bus padaryta Zala — Reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 5 dalis (dabar —
Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 5 dalis)) .. ......... ...

Byla T-547/13: 2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Rosian Express/VRDT (Zaidimy
dézés forma) (Bendrijos prekiy Zenklas — Erdvinio Bendrijos prequ zenklo paraiska — Zaidimy dézés
forma — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas — Pareiga motyvuoti — Teis¢ bati isklausytam —
Reglamento Nr. 207/2009 75 SLraiPSIis) . . o oo v v v ettt et e e e

Byla T-642/13: 2015 m. spalio 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Wolverine International/VRDT —
BH Stores (cushe) (Bendrijos prekiy zenklas — Registracijos pripazinimo negaliojancia procedira —
Tarptautiné registracija, nurodant Europos bendrija — Vaizdinis prekiy Zenklas ,cushe” — Ankstesnis
zodinis nacionalinis prekiy zenklas SHE ir ankstesni vaizdiniai nacionaliniai prekiy Zenklai ,she* —
Santykinis atmetimo pagrindas — Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimas i$ tikryjy — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 57 straipsnio 2 ir 3 dalys — Galimybé supainioti — Reglamento Nr. 207/2009
8 straipsnio 1 dalies b punktas) . ... ... ...

Byla T-656/13: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje The Smiley Company/VRDT
(Smiley su Sirdies pavidalo akimis forma) (Bendrijos prekiy Zenklas — Erdvinio Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska — Smiley su Sirdies pavidalo akimis forma — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo
pozymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas) . ........

33

33

34

35

36

37



2015/C 398/49

2015/C 398/50

2015/C 398/51

2015/C 398/52

2015/C 398/53

2015/C 398/54

2015/C 398/55

2015/C 398/56

Bylos T-659/13 ir T-660/13: 2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cekijos Respublika/
Komisija (Transportas — Direktyva 2010/40/ES — Intelektinés transporto sistemos — Deleguotasis
reglamentas (ES) Nr. 885/2013 — Informavimo apie saugias sunkvezimiy ir komerciniy transporto
priemoniy stovéjimo vietas paslaugy teikimas — Deleguotojo reglamento Nr. 885/2013 3 straipsnio
1 dalis, 8 straipsnis ir 9 straipsnio 1 dalies a punktas — Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 886/2013 —
Duomenys, kuriy reikia, kad vartotojams nemokamai galima bity teikti su eismo sauga susijusig
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EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS
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(2015/C 398/01)

Paskutinis leidinys
OL C 389, 2015 11 23
Skelbti leidiniai

OL C 381, 2015 11 16
OL C 371, 201511 9
OL C 363, 2015 11 3
OL C 354, 2015 10 26
OL C 346, 2015 10 19
OL C 337, 2015 10 12

Siuos tekstus galite rasti

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu

C 398/2 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2015 11 30

v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2015 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Cour d’appel de Mons
(Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Ville de Mons/Base Company, anksciau — KPN Group
Belgium SA
(Byla C-346/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Elektroniniy rysiy tinklai ir paslaugos — Direktyva 2002/20/
EB — 13 straipsnis — Mokestis uZ teisg jrengti jrenginius — Taikymo sritis — Komunos teisés aktai,
kuriais nustatomas mokestis judriojo telefono rysio boksty ir stieby savininkams)

(2015/C 398/02)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Cour d’appel de Mons

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Ville de Mons (Monso miestas)

Atsakové: Base Company, anksciau — KPN Group Belgium SA

Rezoliuciné dalis

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/20/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy leidimo (Leidimy
Direktyva) 13 straipsnis aiskintinas taip, kad juo nedraudziama tai, jog toks mokestis, kaip tas, dél kurio kilo gincas pagrindinéje byloje,
baty taikomas atskiroje vietoje esanciy konstrukcijy, kaip antai rysio boksty arba stieby, skirty tvirtinti judriojo rysio tinklui veikti
batinoms antenoms, kurios negaléjo biiti pastatytos egzistuojanciose vietose, savininkams.

() OLC 252, 2013 8 31.
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2015 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Finanzgericht Hamburg
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Firma Ernst Kollmer Fleischimport und -export/
Hauptzollamt Hamburg-Jonas
(Byla C-59/14) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 — Europos
Sgjungos finansiniy interesy apsauga — 1 straipsnio 2 dalis ir 3 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa —
Reikalavimas grqZinti eksporto grqZinamgjq iSmokq — Senaties terminas — Atskaitos taskas
(dies a quo) — Ukio subjekto veiksmai arba neveikimas — Zalos atsiradimas — Testinis paZeidimas —
Vienkartinis paZeidimas)

(2015/C 398/03)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Finanzgericht Hamburg
Salys pagrindinéje byloje
leskové: Firma Ernst Kollmer Fleischimport und -export

Atsakové: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Rezoliuciné dalis

1. 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos
1 straipsnio 2 dalj ir 3 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad tokiomis aplinkybémis, kaip pagrindinéje byloje, kai Sgjungos teisés
akty nuostatos paZeidimas atskleidziamas tik atsiradus Zalai, senaties termino eiga pradedama skaiciuoti tiek nuo iikio subjekto
veiksmy ar neveikimo, kuriais paZeidZiama ES teisé, tiek nuo Zalos Sgjungos biudZetui ar jos valdomiems biudZetams padarymo

momento.

2. Reglamento Nr. 2988/95 1 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip, kad tokiomis aplinkybémis, kaip pagrindinéje byloje, Zala atsirado

tuo momentu, kai buvo priimtas sprendimas skirti atitinkamam eksportuotojui eksporto grgZinamgsias ismokas.

()  OLC 142, 2014 5 12.

2015 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgerichtshof
(Austrija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Finanzamt Linz/Bundesfinanzgericht, AufSenstelle
Linz

(Byla C-66/14) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 49 straipsnis, SESV 54 straipsnis, SESV 107 straipsnis
ir SESV 108 straipsnio 3 dalis — Isisteigimo laisvé — Valstybés pagalba — Bendroviy grupiy
apmokestinimas — Dukterinés bendrovés akcijy paketo jsigijimas — Imonés prestiZo vertés
amortizacija — Apribojimas bendroviy rezidenciy akcijy paketais)

(2015/C 398/04)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof
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Salys pagrindinéje byloje

leskové: Finanzamt Linz

Atsakové: Bundesfinanzgericht, Aufenstelle Linz

dalyvaujant: IFN-Holding AG, IFN Beteiligungs GmbH

Rezoliuciné dalis

SESV 49 straipsnis draudZia valstybés narés teisés aktg, kaip antai nagrinéjamg pagrindinéje byloje, pagal kurj bendroviy grupés
apmokestinimo atveju leidZiama patronuojanciajai bendrovei, jsigijusiai bendroveés rezidentés, kuri tampa Sios grupés nare, akcijy paketg,
amortizuoti jmonés prestizo verte nevirsijant 50 % akcijy paketo pirkimo kainos, nors tai draudZiama jsigyjant bendrovés nerezidentés
akcijy paketg.

() OLC 142, 2014 5 12.

2015 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Europos Sgjungos Taryba/
Europos Komisija

(Byla C-73/14) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencija — Tarptautinis jiiry teisés
tribunolas — Neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama Zvejyba — Patariamosios nuomonés
pateikimo procediira — Rastisko Europos Komisijos pareiskimo pateikimas Europos Sgjungos vardu —
ISankstinio Europos Sgjungos Tarybos pritarimo Siam pareiskimui nebuvimas — ESS 13 straipsnio
2 dalis, 16 straipsnis ir 17 straipsnio 1 dalis — SESV 218 straipsnio 9 dalis ir 335 straipsnis —
Atstovavimas Europos Sgjungai — Igaliojimy suteikimo ir institucinés pusiausvyros principai — Lojalaus
bendradarbiavimo principas)

(2015/C 398/05)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama A. Westerhof Lofflerovd, E. Finnegan ir R. Liudvinavicitités-Cordeiro

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama K. Banks, A. Bouquet, E. Paasivirta ir P. Van Nuffel

Teskovés puséje jstojusios j bylg salys: Cekijos Respublika, atstovaujama M. Smolek, E. Ruffer, J. VI4¢il ir M. Hedvabnd, Graikijos
Respublika, atstovaujama G. Karipsiadis ir K. Boskovits, Ispanijos Karalysté, atstovaujama M. Sampol Pucurull, Pranciizijos
Respublika, atstovaujama G. de Bergues, D. Colas, F. Fize ir N. Rouam, Lietuvos Respublika, atstovaujama D. Kriauc¢itino ir
G. Taluntytés, Nyderlandy Karalysté, atstovaujama M. Bulterman, M. Gijzen ir M. de Ree, Austrijos Respublika, atstovaujama
C. Pesendorfer ir G. Eberhard, Portugalijos Respublika, atstovaujama L. Inez Fernandes ir M.L. Duarte, Suomijos Respublika,
atstovaujama J. Heliskoski ir H. Leppo, Jungtiné Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, atstovaujama E. Jenkinson
ir M. Holt, padedamy baristerio J. Holmes
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

(")

. Priteisti i$ Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

OL C 93, 2014 3 29.

2015 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (High Court (Airija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Maximilian Schrems/Data Protection Commissioner
(Byla C-362/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Asmens duomenys — Fiziniy asmeny apsauga tvarkant Siuos
duomenis — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — 7, 8 ir 47 straipsniai — Direktyva 95/46/
EB — 25 ir 28 straipsniai — Asmens duomeny perdavimas j trecigsias Salis — Sprendimas 2000/520/
EB — Asmens duomeny perdavimas j Jungtines Amerikos Valstijas — Neadekvatus apsaugos lygis —
Galiojimas — Fizinio asmens, kurio duomenys perduoti i§ Europos Sgjungos j Jungtines Amerikos
Valstijas, skundas — Nacionaliniy prieZiiiros institucijy jgaliojimai)

(2015/C 398/06)
Proceso kalba: angly

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

High Court

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Maximilian Schrems

Atsakovas: Data Protection Commissioner

. Cekijos Respublika, Graikijos Respublika, Ispanijos Karalysté, Pranciizijos Respublika, Lietuvos Respublika, Nyderlandy Karalysté,
Austrijos Respublika, Portugalijos Respublika, Suomijos Respublika ir Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté
padengia savo bylinéjimosi islaidas.
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Rezoliuciné dalis

1. 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, is dalies pakeistos 2003 m. rugséjo 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003, 25 straipsnio 6 dalis, siejama su Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 7, 8 ir 47 straipsniais, turi biiti
aiskinama taip, kad pagal Sig nuostatg priimtas sprendimas, pavyzdziui, 2000 m. liepos 26 d. Komisijos sprendimas 2000/520/
EB dél Direktyvos 95/46 dél saugaus uosto privatumo principy teikiamos apsaugos pakankamumo ir su tuo susijusiy JAV
komercijos departamento pateikty Daznai uZduodamy klausimy, kuriame Europos Komisija konstatuoja, jog trecioji Salis uztikrina
adekvaty apsaugos lygj, nesudaro Sios iS dalies pakeistos direktyvos 28 straipsnyje numatytai valstybés narés prieZitiros institucijai
kliticiy nagrinéti asmens prasymg apsaugoti jo teises ir laisves tvarkant su juo susijusius asmens duomenis, perduotus i valstybés
narés j Sig trecigjg Salj, jei Sis asmuo teigia, kad pagal tos Salies teisg ir praktikg néra uztikrinamas adekvatus apsaugos lygis.

2. Sprendimas 2000/520 negalioja.

()  OLC 351, 2014 10 6.

2015 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) sprendimas byloje (Oberlandesgericht Wien
(Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Seattle Genetics Inc./Osterreichisches Patentamt

(Byla C-471/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Intelektiné ir pramoniné nuosavybé — Vaistai —
Reglamentas (EB) Nr. 469/2009 — 13 straipsnio 1 dalis — Papildomos apsaugos liudijimas — Trukmé —
Sqvoka ,,pirmojo leidimo pateikti produktq j Europos Sgjungos rinkq iSdavimo data“ — AtsiZvelgimas
i sprendimo dél leidimo isdavimo datg arba j datg, kai apie $j sprendimg buvo pranesta)
(2015/C 398/07)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberlandesgericht Wien

Salys pagrindinéje byloje

leskoveé: Seattle Genetics Inc.

Atsakovas: Osterreichisches Patentamt
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Rezoliuciné dalis

1. 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 469/2009 dél medicinos produkty papildomos

apsaugos liudijimo 13 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad sqvoka ,[pirmasis] [LPR] [Europos Sgjungoje]“ yra apibrézta
Sgjungos teiséje.

2. Reglamento Nr. 469/2009 13 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad ,[pirmojo] leidimo pateikti produktg j rinkg [Sgjungoje]

()

OL C 462, 2014 12 22.

2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji) nutartis byloje (Tribunal Superior de Justicia de
Castilla-La Mancha (Ispanija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Manuel Orrego Arias/
Subdelegacion del Gobierno en Ciudad Real

(Byla C-456[14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Direktyva 2001/40/
EB — Abipusis sprendimy dél treciyjy Saliy pilieciy iSsiuntimo pripaZinimas — 3 straipsnio 1 dalies
a punktas — Sgvoka ,nusikaltimas, baudZiamas bent vieneriy mety laisvés atémimo bausme* —
Sprendimas iSsiysti treciosios Salies pilietj dél paskirtos baudZiamosios teisés sankcijos — Situacija, kuri
nepatenka j Direktyvos 2001/40 taikymo sritj — Akivaizdus jurisdikcijos neturéjimas)

(2015/C 398/08)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha

Salys

Ieskovas: Manuel Orrego Arias

Atsakové: Subdelegacion del Gobierno en Ciudad Real

Rezoliuciné dalis

iSdavimo data®, kaip ji suprantama pagal Sig nuostatg, yra data, kurig adresatui buvo pranesta apie sprendimg, kuriuo iSduodamas
leidimas pateikti produktg j rinkg.

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas akivaizdZiai neturi jurisdikcijos atsakyti j 2014 m. rugséjo 4 d. sprendimu Tribunal Superior de
Justicia de Castilla-La Mancha (Ispanija) pateiktq prejudicin klausimg (byla C-456/14).

()

OL C 439, 2014 12 8.
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2015 m. rugséjo 17 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) nutartis byloje Arnoldo Mondadori Editore
SpA|/Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Grazia Equity GmbH

(Byla C-548/14) ()

(Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 181 straipsnis — Bendrijos prekiy
Zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 40/94 — Zodinio prekiy Yenklo GRAZIA registracijos paraiska —
Tarptautinio, Bendrijos ir nacionalinio Zodinio ir vaizdinio prekiy Zenklo, turindio Zodinj elementg
»GRAZIA“, savininko protestas — Protesto atmetimas — 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Galimybé
supainioti — 8 straipsnio 5 dalis — PripaZinimas)

(2015/C 398/09)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Arnoldo Mondadori Editore SpA, atstovaujama advokaty G. Dragotti, R. Valenti, S. Balice ir E. Varese

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama A. Schifko,
Grazia Equity GmbH, atstovaujama Rechtsanwalt M. Miiller

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i$ Arnoldo Mondadori Editore SpA padengti savo ir Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui) (VRDT) bylinéjimosi islaidas.

3. Grazia Equity GmbH padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 73,2015 3 2.

2015 m. rugséjo 3 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis sujungtose bylose (Curtea de
Apel Cluj (Rumunija) prasymai priimti prejudicinj sprendimg) Petru Chis (C-585/14), Aurel Moldovan
(C-587/14)/Administratia Judeteand a Finantelor Publice Cluj ir Sergiu Octav Constantinescu (C-588/14)/

Administratia Judeteand a Finangelor Publice Silaj

(Sujungtos bylos C-585/14, C-587/14 ir C-588/14) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vidaus mokesciai — SESV 110 straipsnis — Mokestis, kurj
valstybé naré taiko uZ motorines transporto priemones, kai jos pirmg kartq jregistruojamos arba pirmg
kartg perraSoma nuosavybés teisé j jas — Vienodas naudoty motoriniy transporto priemoniy is kity
valstybiy nariy ir panasiy nacionalinéje rinkoje esanciy motoriniy transporto priemoniy mokestinis
vertinimas)

(2015/C 398/10)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Curtea de Apel Cluj
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Salys

leskovai: Petru Chis (C-585/14), Aurel Moldovan (C-587/14), Sergiu Octav Constantinescu (C-588/14)

Atsakovés: Administratia Judeteand a Finantelor Publice Cluj (C-585/14, C-587/14), Administratia Judeteand a Finangelor Publice
Salaj (C-588/14)

Rezoliuciné dalis

1. SESV 110 straipsnis turi buti aiskinamas taip, kad juo nedraudZiama valstybei narei jvesti motoriniy transporto priemoniy
mokescio, kaip antai numatytas 2012 m. sausio 6 d. Istatyme Nr. 9/2012 dél motorinéms transporto priemonéms taikomo
mokescio uZ iSmetamuosius terSalus (Legea nr. 9/2012 privind taxa pentru emisiile poluante provenite de la autovehicule), kuriuo
apmokestinamos jveztos naudotos transporto priemonés, Rai jos pirmg kartg jregistruojamos toje valstybéje naréje, ir minétoje
valstybéje naréje jau jregistruotos transporto priemonés, kai pirmg kartg toje valstybéje naréje perraSoma nuosavybés teisé j jas.

2. SESV 110 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad juo draudziama valstybei narei atleisti nuo mokescio, kaip antai numatytas
2012 m. sausio 6 d. statyme Nr. 9/2012, jau jregistruotas transporto priemones, uZ kurias sumokétas anksciau galiojes mokestis,
kai mokescio likutiné dalis, jtraukta j Siy transporto priemoniy vertg, yra maZesné uz naujg mokestj. Taip yra neisvengiamai tuo
atveju, kai ankstesnis mokestis turéjo biiti grgzintas su palikanomis dél to, kad nesuderinamas su Sgjungos teise.

() OLC 107, 2015 3 30.

2015 m. rugséjo 8 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis (Cour de cassation (Pranciizija)
prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje prie§ Cdiscount SA

(Byla C-13/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Direktyva 2005/29/EB — Vartotojy apsauga — NesgZininga komerciné veikla — Kainy sumaZinimas —
Referencinés kainos Zyméjimas arba vaizdavimas)

(2015/C 398/11)

Proceso kalba: pranciizy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation

Salis pagrindinéje baudZiamojoje byloje

Cdiscount SA
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Rezoliuciné dalis

2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB dél nesgZiningos jmoniy komercinés veiklos vartotojy
atzvilgiu vidaus rinkoje ir is dalies keicianti Tarybos direktyvg 84/450/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 97/7/EB, 98/
27/EB bei 2002/65/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2006/2004 (,NesgZiningos komercinés veiklos
direktyva®) turi buti aiskinama taip, kad ja draudZiamos nacionalinés teisés nuostatos, kaip antai nagrinéjamos pagrindinéje byloje,
kuriose numatytas bendras draudimas ir nereikalaujama kiekvienu atveju vertinti, ar skelbimai apie kainy sumazinimus, kurivose Zymint
arba skelbiant kainas nenurodoma referenciné kaina, yra sqgziningo pobiidzZio, jeigu Siomis nuostatomis siekiama vartotojy apsaugos
tiksly. Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas turi jvertinti, ar taip yra pagrindinéje byloje.

() OL C 107, 2015 3 30.

2015 m. rugséjo 8 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) nutartis byloje DTL Corporacién, SL/
Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

(Byla C-62/15 P) ()

(Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 181 straipsnis — Bendrijos prekiy
Zenklas — Zodinio prekiy Zenklo ,,Generia“ paraiSka — Ankstesnio vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo
»Generalia generacion renovable“ protestas — Dalinis atsisakymas jregistruoti — Reglamentas (EB)
Nr. 207/2009 — 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Galimybé supainioti — 64 straipsnio 1 dalis —
Apeliacinés tarybos kompetencija — 75 straipsnio antras sakinys — Teisé biiti iSklausytam)

(2015/C 398/12)

Proceso kalba: ispany
Salys

Apelianté: DTL Corporacién, SL, atstovaujama advokato A. Zuazo Araluze

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ DTL Corporacion, SL bylinéjimosi islaidas.

() OLC 146, 2015 5 4.
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2015 m. birZelio 19 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) nutartis byloje Mohammad Makhlouf/
Europos Sgjungos Taryba

(Byla C-136/15 P) ()

(Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 181 straipsnis — 169 straipsnio
2 dalis — Privalomas apeliacinio skundo turinys — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2015/C 398/13)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

Apeliantas: Mohammad Makhlouf, atstovaujamas advokato G. Karouni

Kita proceso $alis: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama G. Etienne ir M.-M. Joséphides

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Mohammad Makhlouf padengia savo ir Europos Sgjungos Tarybos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 311, 2015 9 21.

2014 m. gruodzio 29 d. AQ pateiktas apeliacinis skundas dél 2014 m. gruodZio 15 d. Bendrojo Teismo
(septintoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-168/11, AQ/Europos Parlamentas

(Byla C-615/14 P)
(2015/C 398/14)
Proceso kalba: lenky

Salys
Apeliantas: AQ

Kita proceso Salis: Europos Parlamentas

2015 m. rugséjo 17 d. nutartimi Teisingumo Teismas (septintoji kolegija) nutaré iSbraukti byla i§ registro kaip akivaizdZiai
nepriimting.



C 398/12 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2015 11 30
2015 m. birZelio 18 d. Real Express Srl pateiktas apeliacinis skundas dél 2015 m. balandzio 21 d.
Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-580/13, Real Express Srl/Vidaus
rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(Byla C-309/15 P)
(2015/C 398/15)
Proceso kalba: angly
Salys

Apelianté: Real Express Srl, atstovaujama advokato C. Anitoae

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), MIP Metro Group Intellectual
Property GmbH & Co. KG

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

panaikinti 2015 m. balandzio 21 d. byloje T-580/13 priimtg gin¢ijamg Bendrojo Teismo nutartj,

pasinaudoti visa savo jurisdikcija ir, remiantis turima informacija, patenkinti Real Express Srl ieskinj, pateikta dél
2013 m. rugséjo 16 d. Ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo, priimto byloje R 1519/2012-4, arba, nepatenkinus
Sio reikalavimo, grazinti bylg nagrinéti Bendrajam Teismui,

priteisti i§ VRDT ir istojusios j byla 3alies bylin¢jimosi islaidas, kurias apelianté patyré pirmojoje ir apeliacinéje
instancijose.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1.

Savo nutartyje Bendrasis Teismas visus apeliantés argumentus pripaZzino priimtinais, i§skyrus nurodytus ieskinio 23 ir
25 punktuose, kuriais remiantis teigiama, kad jstojusi j bylg 3alis nesaZiningai tapacioms klaséms jregistravo Bendrijos
prekiy Zenklg REAL, kuris buvo tapatus prekiy Zenklui, dél kurio apelianté pateiké prasyma uzdrausti jj naudoti
remdamasi savo ankstesnémis Rumunijoje jgytomis teisémis. Ketvirtajai apeliacinei tarybai buvo pateiktos tinkamos
teismo pazymos. Bendrasis Teismas neatsizvelgé  pareigas, kurias Apeliaciné taryba turi pagal Reglamento Nr. 207/
2009 (') 63 straipsnio 2 dalj ir 64 straipsnio 1 dalj.
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2. Gincijamos nutarties 38 ir 39 punktuose Bendrasis Teismas netinkamai taiké Komisijos reglamento (EB) Nr. 2868/
1995 (%) 15 taisyklés 2 dalies h punkto iii papunktj, 17 taisykleés 1 ir 4 dalis bei Reglamento Nr. 207/2009 75 straipsnj ir
78 straipsnio 1 dalies a ir b punktus. Gincijamos nutarties 41 ir 42 punktuose Bendrasis Teismas netinkamai taiké
Reglamento Nr. 207/2009 80 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis bei Reglamento Nr. 2868/1995 53 ir 53a taisykles, taip pat
neatsizvelge | Tarnybos pirmininko pranesimo Nr. 11/98, parengto remiantis Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui) atlickamo nagrinéjimo gairiy A dalies ,Bendrosios taisyklés” 6 skyriumi ,Sprendimo
atSaukimas, registro jray panaikinimas ir klaidy iStaisymas®, 4 puslapyje esancig 5 dalj. Ginc¢ijamos nutarties 43, 44 ir
45 punktuose Bendrasis Teismas neteisingai taiké Reglamento Nr. 207/2009 63 straipsnio 2 dalj ir 64 straipsni, ir
atitinkamai nepripazino, kad Apeliaciné taryba pazeidé teisinio saugumo ir proceso ekonomijos principus bei protesto
procediros tiksla, nes nesilaiké jai tenkancios pareigos suteikti galimybe dél prekiy Zenkly kilusius gincus i8spresti pries
prekiy Zenkly registracijg ir, priesingai, nei numatyta taikytinose taisyklése, neatsizvelgé i protesto procediiros baigéiai
svarbius faktus ir aplinkybes, kuriuos nurodé Real Express Sl ir | pastarosios pateiktus jrodymus.

() 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1).
() 1995 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2868/95, skirtas jgyvendinti Tarybos reglamenta (EB) Nr. 40/94 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 303, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk, 1 t, p. 189).

2015 m. liepos 28 d. Hessisches Finanzgericht (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje TMD Gesellschaft fiir transfusionsmedizinische Dienste mbH/Finanzamt Kassel II —
Hofgeismar

(Byla C-412/15)
(2015/C 398/16)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hessisches Finanzgericht

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: TMD Gesellschaft fiir transfusionsmedizinische Dienste mbH

Atsakové: Finanzamt Kassel I — Hofgeismar

Prejudiciniai klausimai

1. Ar PVM direktyvos (*) 132 straipsnio 1 dalies d punktas turi biiti aiskinamas taip, kad zmogaus kraujo tiekimas apima ir
zmogaus kraujo plazmos tiekima?

2. Jei atsakymas | pirmajj klausimg yra teigiamas: ar tai taikoma ir kraujo plazmai, kuri néra tiesiogiai naudojama
terapiniais tikslais ir skirta tik vaistams gaminti?

3. Jei | antrgjj klausima baty atsakyta neigiamai: ar klasifikuojant kraujo plazma kaip kraujg vadovaujamasi tik jos
paskirtimi konkreciu atveju ar apskritai galimais kraujo plazmos naudojimo biidais?

(") 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1).
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2015 m. rugpjii¢io 12 d. Finanzgericht Bremen (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Madaus GmbH/Hauptzollamt Bremen

(Byla C-441/15)
(2015/C 398/17)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Bremen

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Madaus GmbH

Atsakové: Hauptzollamt Bremen

Prejudicinis klausimas

Ar 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 (') dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo
muity tarifo, i§ dalies pakeisto 2012 m. spalio 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 9272012, kuriuo i3 dalies
kei¢iamas Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatfiros bei dél Bendrojo muity tarifo
I priedas, I priede pateikiama Kombinuotoji nomenklatiira turi biiti aiskinama taip, kad pradiné Zaliava, vadinama ,DESTAB
Calcium Carbonate 90SE Ultra 250, naudojama paprastoms, $nypsciosioms ir kramtomosioms kalcio tabletéms gaminti,
susidedanti i§ chemijos atzvilgiu apibtidinto milteliy pavidalo kalcio karbonato ir pridedamo modifikuoto krakmolo,
leidziancio lengviau iSgauti tabletés forma, kai nustatytas krakmolo kiekis pagal 2010 m. vasario 9 d. Komisijos
reglamenta (ES) Nr. 1182010, i§ dalies keic¢iantj Reglamentg (EB) Nr. 900/2008, nustatantj analizés metodus ir kitas
technines nuostatas, bitinas importo tvarkai, taikomai tam tikroms prekéms, gautoms perdirbant zemés tkio produktus,
igyvendinti nesiekia 5 masés procenty, turi bati priskiriama 3824 9097 990 subpozicijai?

() OLL 256, p- 1, 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 2 t, p. 382, i§ dalies pakeistas 2012 m. spalio 9 d. Komisijos
jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 9272012, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés
nomenklatairos bei dél Bendrojo muity tarifo I priedas (OL L 304, p. 1).

2015 m. rugpjicio 28 d. Verwaltungsgericht Berlin (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Vattenfall Europe Generation AG/Vokietijos Federaciné Respublika

(Byla C-457/15)
(2015/C 398/18)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgericht Berlin
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Vattenfall Europe Generation AG

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Prejudiciniai klausimai

1. Ar kategorijos ,Veiklos, skirtos kuro deginimui jrenginiuose, kuriy visas nominalus $iluminis nasumas didesnis nei
20 MW* jtraukimas i Direktyvos 2003/87/EB (') I prieda lemia tai, kad elektros energijos gamybos jrenginio pareiga
prekiauti apyvartiniais tarSos leidimais atsiranda nuo pirmosios $iltnamio efekta sukelianciy dujy i$metimo dienos ir dél
to galimai prie§ pradedant jrenginiui pirma karta gaminti elektros energijag?

2. Jei atsakymas j pirmajj klausimag buty neigiamas:

Ar 2011 m. balandzio 27 d. Komisijos sprendimo (2011/278ES (%) 19 straipsnio 2 dalis turi biiti aiskinama taip, kad
Siltnamio efektg sukelianciy dujos, iSmestos pries pradedant iprasta irenginio, kurj apima Direktyvos 2003/87EB
[ priedas, eksploatacija, jau pirmg kartg iSmetus terSalus jrenginio statybos etape sukelia veiklos vykdytojui pareiga
pranesti apie Siltnamio efektg sukelianciy dujy emisijas ir atsisakyti apyvartiniy tarSos leidimy?

3. Jei i antrajj klausima buty atsakyta teigiamai:

Ar 2011 m. balandzio 27 d. Komisijos sprendimo (2011/278/ES) 19 straipsnio 2 dalis turi bati aiSkinama taip, kad
pagal ja draudziama taikyti Zuteilungsverordnung 2020 (2020 m. Paskirstymo nutarimas) 18 straipsnio 4 dalyje nurodyta
nacionaling jgyvendinimo nuostatg elektros energijos gamybos jrenginiams, atsizvelgiant | pareigos prekiauti
apyvartiniais taros leidimais atsiradimo momento nustatyma?

(") 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos
leidimy sistema Bendrijoje ir i3 dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 96/61 (OL L 275, p. 32; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
15 sk, 7 t., p. 631).

() 2011 m. balandZio 27 d. Komisijos sprendimas, kuriuo nustatomos suderinto nemokamo apyvartiniy tar$os leidimy suteikimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj perecinamojo laikotarpio Sajungos taisyklés (pranesta
dokumentu Nr. C(2011) 2772) (OL L 130, p. 1).

2015 m. rugpjiicio 28 d. Verwaltungsgericht Berlin (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje E.ON Kraftwerke GmbH/Vokietijos Federaciné Respublika

(Byla C-461/15)
(2015/C 398/19)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgericht Berlin

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: E.ON Kraftwerke GmbH

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika
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Prejudiciniai klausimai

1. Kokia informacija yra ,svarbi informacija“, kaip ji suprantama pagal Sprendimo 2011/278|ES (') 24 straipsnio 1 dalj? Ar
apribojima reikéty suprasti kaip kokybinj ar kaip kiekybinj; ar prie jo priskiriama ir tokia informacija apie numatomus
arba jau jvykusius jrenginio pajégumo, veiklos lygio ir eksploatacijos pokycius, kuri tiesiogiai nelemia suteikimo
sprendimo panaikinimo ar tikslinimo pagal Sprendimo 2011/278/ES 19-21 straipsnius ir dél kurios nekyla
informacijos pateikimo pareiga pagal Sprendimo 2011/278/ES 24 straipsnio 2 dalj?

2. Jeigu i pirmaji klausima bty atsakyta neigiamai: Ar Sprendimo 2011/278/ES 24 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip,
kad ja valstybei narei draudziama i§ jrenginius eksploatuojanciy veiklos vykdytojy reikalauti ir tokios informacijos apie
numatomus arba jau jvykusius jrenginio pajégumo, veiklos lygio ir eksploatacijos poky¢ius, kuri tiesiogiai nelemia
suteikimo sprendimo panaikinimo ar tikslinimo pagal Sprendimo 2011/278/ES 19-21 straipsnius ir dél kurios nekyla
informacijos pateikimo pareiga pagal Sprendimo 2011/278/ES 24 straipsnio 2 dalj?

(*) 2011 m. balandzio 27 d. Komisijos sprendimas, kuriuo nustatomos suderinto nemokamo apyvartiniy tarsos leidimy suteikimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj pereinamojo laikotarpio Sajungos taisyklés (pranesta
dokumentu Nr. C(2011) 2772) (OL L 130, p. 1).

2015 m. rugséjo 2 d. Landesgericht Wiener Neustadt (Austrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Admiral Casinos & Entertainment AG/Balamatic Handelsgesellschaft m.b.H ir kt.

(Byla C-464/15)
(2015/C 398/20)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Landesgericht Wiener Neustadt

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Admiral Casinos & Entertainment AG

Atsakovai: Balamatic Handelsgesellschaft m.b.H, Robert Schnitzer, Suayip Polat KG, Ulkii Polat, Attila Juhas, Milazim Rexha

Prejudicinis klausimas

Ar SESV 56 straipsnj reikia aiskinti taip, kad tikrinant nacionalinés teisés akto, kuriame numatyta azartiniy losimy rinkos
monopolija, proporcinguma, vertinant atitikima Sajungos teisei reikia remtis ne tik akto tikslu, bet ir jo poveikiu, kurj reikia
nustatyti empyriskai tiksliai?
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2015 m. rugséjo 3 d. Finanzgericht Diisseldorf (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Hiittenwerke Krupp Mannesmann GmbH/Hauptzollamt Duisburg

(Byla C-465/15)
(2015/C 398/21)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Diisseldorf

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Hiittenwerke Krupp Mannesmann GmbH

Atsakové: Hauptzollamt Duisburg

Prejudicinis klausimas

Ar Tarybos direktyvos 2003/96[EB (), pakei¢iancios Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy
struktiira, 2 straipsnio 4 dalies b punkto trecia jtrauka, kalbant apie ketaus gamybos aukstakrosnéje process, aiskintina taip,
kad orpiutéms eksploatuoti reikalinga elektros energija taip pat laikytina elektros energija, daugiausiai naudojama cheminei
redukcijai.

() 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB pakeicianti Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy
struktiirg (OL L 283, p. 51; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 405).

2015 m. rugséjo 7 d. Raad van State (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Lufthansa Cargo AG/Staatssecretaris van Infrastructuur en Milieu

(Byla C-470/15)
(2015/C 398/22)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Lufthansa Cargo AG

Kita proceso Salis: Staatssecretaris van Infrastructuur en Milieu

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo dél oro susisiekimo (OL L 134,
2007, p. 1) 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunkcio pirma sakinj reikia aiskinti taip, kad pagal ji Bendrijos oro vezéjui
i§ A valstybés narés suteikiama pakankama teisé treciojoje Salyje pakrauta krovinj po tarpinio nusileidimo Jungtinése
Valstijose, kur $is krovinys nebuvo iSkrautas, iSkrauti kitoje B valstybéje nar¢je ir kad Siuo atveju nebiitina remtis
B valstybés narés ir treciosios $alies dviSaliu susitarimu?
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2. Ar Bendrijos oro vezéjas kity valstybiy nariy, o ne valstybés narés, kurioje yra $io vezéjo pagrindiné buveiné, atzvilgiu
gali jgyti teisiy pagal Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarima dél oro
susisiekimo?

3. Ar pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 847/2004 dél deryby dél
valstybiy nariy ir treciyjy Saliy susitarimy dél oro susisiekimo ir jy jgyvendinimo (OL L 157, p. 7, su pakeitimais OL
L 204, 2007; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t., p. 193) 5 straipsnj draudziama, kad tikrinant, ar
laikomasi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 49 straipsnyje apibrézto isisteigimo kriterijaus, kaip jis buvo
patikslintas Teisingumo Teismo praktikoje, be kita ko, baty reikalaujama, jog Bendrijos oro vezéjas, turintis pagrinding
buveing A valstybéje naréje, dalj viso léktuvy parko, sudaryto bent jau i§ dviejy lektuvy, bty jkires B valstybéje naréje?

2015 m. rugséjo 21 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje R/S ir T

(Byla C-492/15)
(2015/C 398/23)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Atsakovas ir pareiskéjas: R

Pareiskéjai ir atsakovai: S ir T

Prejudicinis klausimas

Ar pagal 2003 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/2003 () dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy
su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo (Reglamentas ,Briuselis Ila“) 35 straipsnio 1 dalj aukstesnés
instancijos teismui draudziama sustabdyti bylas dél nepripazinimo pagal reglamento 21 straipsnio 3 dalj arba bylas dél
teismo sprendimo paskelbimo vykdytinu pagal reglamento 28 ir paskesnius straipsnius, jeigu vykdymo valstybéje nar¢je
pateikiamas praSymas pakeisti kilmés valstybéje naréje priimtg sprendima dél vaiko globos, kuris turi bati pripaZintas
vykdytinu, ir vykdymo valstybé naré turi tarptauting jurisdikcijg dél $io pakeitimo prasymo?

(") 2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy
pareigomis, pripaZinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1347/2000 (OL L 338, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 19 sk., 6 t., p. 243).

2015 m. rugséjo 25 d. HIT Groep BV pateiktas apeliacinis skundas dél 2015 m. liepos 15 d. Bendrojo
Teismo (Sestoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-436/10 Hit Groep/Komisija

(Byla C-514/15 P)
(2015/C 398/24)
Proceso kalba: nyderlandy

Salys
Apelianté: HIT Groep BV, atstovaujama advokaty G. van der Wal ir L. Parret

Kita proceso salis: Europos Komisija
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Reikalavimai

Apelianté praso:

— pritart apeliacinio skundo pagrmdams panaikinti skundmamq sprendimg, (paskui) pripaZinti pagristu jos ieskinj dél
gin¢ijamo sprendimo ir panaikinti gincijamg sprendima () tiek, kiek jis su ja susijes, visy pirma jo 1 straipsnio 9 punkto
b papunktj, 2 straipsnio 9 punktg ir 4 straipsnio 22 punktg, o nepatenkinus Sio reikalavimo, panaikinti gin¢ijamo
sprendimo 2 straipsnio 9 punkte jai skirtos baudos dydj arba sumazinti jj tiek, kiek Teisingumo Teismo nuomone yra
tinkama, arba bent panaikinti gin¢ijamg sprendima ir graZinti bylg Bendrajam Teismui, kad jis i§ naujo ja iSnagrinéty
atsizvelgdamas j Teisingumo Teismo priimtg sprendima,

— priteisti i§ Komisijos apeliantés pirmojoje ir apeliacinéje instancijose patirtas bylin¢jimosi islaidas, iskaitant teisinés
pagalbos islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

a) Skundziamo sprendimo 174-188 ir 224 punktuose Bendrasis Teismas padare teisés klaidg arba nenurodé pakankamq
ar aiskiy motyvy ir pazeisdamas SESV 296 straipsnio 2 dalj, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (%) (toliau —
Chartija) 41 straipsnio 2 dalies ¢ punkta, Reglamento Nr. 1/2003 23 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa, Europos zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos (toliau — EZTK) 7 straipsnio 1 dali, Chartijos 49 straipsnj ir
pagrindinius teisés principus, ypa¢ proporci 3gumo principa, skundziamame sprendime neteisingai nusprendé, kad
taikydama apeliantei Reglamento Nr. 1/2003 (°) 23 straipsnio 2 dalies 2 pastraipoje numatytg maksimaly baudos dydj
Komisija turéjo atsizvelgti j apeliantés apyvartq 2003 tikiniais metais ir kad pasirémusi tais Gkiniais metais ji nepazeidé
proporcingumo principo; dél $iy priezas¢iy Bendrasis Teismas atmeté apeliantés ieskinj ir priteisé i§ jos bylinéjimosi
islaidas.

b) Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg ir pazeisdamas SESV 296 straipsnio 2 dalj, Chartijos 41 straipsnio 2 dalies
¢ punktg ir 49 straipsnio 3 dalj ir pagrindinius teisés principus, ypa¢ proporcingumo principg, neteisingai nepateiké
nuomoneés dél Komisijos apeliantei skirtos baudos proporcingumo; (mazy maziausia) jis nemotyvavo savo sprendimo
Siuo klausimu arba motyvavo ji nepakankamai (aiSkiai); dél $iy priezas¢iy Bendrasis Teismas neteisingai atmeté
apeliantés ieskinj ir priteisé i§ jos bylinéjimosi islaidas.

PrieSingai, nei nusprendé Bendrasis Teismas, (Sioje byloje) negalima ir teisés poZidiriu yra klaidinga nukrypti nuo
Reglamento Nr. 1/2003 23 straipsnio 2 dalies 2 pastraipos. Toks nukrypimas, t. y. atsizvelgimas j 2003 tikinius metus, o ne
i praéjusius tikinius metus (2009) taikant $ig nuostatg — priestarauja $iai nuostatai ir ja siekiamam tikslui. Reglamento Nr. 1/
2003 23 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa siekiama i$vengti baudos, kuri bty didesné uz jmonés finansinj pajéguma ta dieng,
kai Komisija pripazista ja atsakinga uz pazeidimg ir skiria piniging bauda, skyrimo. Si nuostata yra proporcingumo principo
garantija, kuri i$nykty, jei nuo jos bity nukrypta.

Nukrypimas nuo $ios nuostatos (teksto) (Siuo atveju) taip pat nesuderinamas su EZTK 7 straipsnio 1 dalimi,
Chartijos 49 straipsniu ir proporcingumo principu (bausmiy teisétumo principu ir apibréztumo principu).
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Teisingumo Teismo sprendimai, kuriais remiantis galima nukrypti nuo aiSkaus Reglamento Nr. 1/2003 23 straipsnio
2 dalies 2 pastraipos teksto (2007 m. birZelio 7 d. Sprendimas Britannia Alloys & Chemicals/Komisija, C-76/06 P, EU:
(:2007:326 ir 2014 m. geguzés 14 d. Sprendimas 1.garantovand/Komisija, C-90/13 P, EU:C:2014:326), priimti (gerokai) po
faktiniy aplinkybiy, dél kuriy ieSkovei skirta bauda, atsiradimo. Todél $ios teismo praktikos taikymas atgaline data
priestarauty EZTK 7 straipsnio 1 daliai ir Chartijos 49 straipsniui.

Nukrypimas nuo Reglamento Nr. 1/2003 23 straipsnio 2 dalies 2 pastraipos iSimtiniais atvejais yra (gali bati) teisétas, taciau
turi biiti nurodyti i$samiis tokio nukrypimo motyvai, o skundZiamame sprendime jy néra arba jie yra nepakankami, todel
yra paZeista EZTK 7 straipsnio 1 dalis ir Chartijos 41 straipsnio 2 dalies ¢ punktas.

Uztikrinant proporcingumo principa reikia, kad (bet kuriuo atveju), kai nukrypstama nuo Reglamento Nr. 1/2003
23 straipsnio 2 dalies 2 pastraipos, Sajungos teismai kontroliuoty (véliau), ar bauda atitinka $ios nuostatos tikslg ir yra
proporcinga, taciau skundziamame sprendime Bendrasis Teismas (ir gin¢ijamame sprendime Komisija) Sios kontrolés
neatliko arba bent jau nemotyvavo ar nemotyvavo nepakankamai.

() 2010 m. birZelio 30 d. Komisijos sprendimas C(2010) 4387 final dél procediros pagal [SESV] 101 straipsnj ir EEE susitarimo
53 straipsnj (byla COMP/38344 — Jtempiamoji armatira), i§ dalies pakeistas 2010 m. rugsé¢jo 30 d. Komisijos sprendimu C
(2010) 6676 final bei 2011 m. balandzio 4 d. Komisijos sprendimu C(2011) 2269 final.

() OL C 364, 2000, p. 1.

2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty [SESV 101 ir 102] straipsniuose,

jgyvendinimo (OL L 1, 2003, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 2 t., p. 205).

—
o

2015 m. rugséjo 25 d. AGC Glass Europe, AGC Automotive Europe, AGC France, AGC Flat Glass Italia
Srl, AGC Glass UK Ltd, AGC Glass Germany GmbH pateiktas apeliacinis skundas dél
2015 m. liepos 15 d. Bendrojo Teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-465/12, AGC
Glass Europe ir kt.[Europos Komisija

(Byla C-517/15 P)
(2015/C 398/25)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantés: AGC Glass Europe, AGC Automotive Europe, AGC France, AGC Flat Glass Italia Srl, AGC Glass UK Ltd, AGC Glass
Germany GmbH, atstovaujamos advokaty L. Garzaniti, A. Burckett St Laurent ir F. Hoseinian

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apelian¢iy reikalavimai

Apeliantés Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. liepos 15 d. Bendrojo Teismo sprendima byloje T-465/12, AGC Glass Europe SA ir kt./Europos
Komisija;
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— panaikinti 2012 m. rugpjacio 6 d. Komisijos sprendimg C(2012) 5719 final (ginc¢ijamas sprendimas), kuriuo atmestas
AGC prasymas pripazinti konfidencialia tam tikra informacija, esancig sprendime byloje COMP/39. 125 — Automobiliy
stiklas, arba, alternatyviai, graZinti bylg Bendrajam Teismui ir

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantés remiasi tokiais apeliacinio skundo pagrindais ir pagrindiniais argumentais:

1. Bendrasis Teismas suklydo nuspresdamas, kad bylas nagringjancio pareigiino jgaliojimai pagal 2011 m. spalio 13 d.
Europos Komisijos Pirmininko sprendimg 2011/695/EB dél bylas nagrinéjancio pareigiino pareigybés ir jgaliojimy
nagrinéjant tam tikras konkurencijos bylas (') neapima teiséty litkes¢iy ir vienodo pozidirio principy vertinimo. Be to,
sprendime iskraipomi faktai, kai teigiama, kad bylas nagrinéjantis pareigiinas jvertino argumentus, apelianciy pateiktus
del teiséty likes¢iy ir vienodo poziiirio principy.

2. Bendrasis Teismas suklydo padarydamas i$vadg, kad gin¢ijamu sprendimu nebuvo pazeisti teiséty likesciy ir vienodo
pozitrio principai. Kadangi apeliantés buvo vienintelés prasancios nuo baudos atleisti ieskovés, jos turi teisg, kad jy
konfidenciali informacija nebaity paskelbta, nes toks paskelbimas leisty treciosioms $alims nustatyti parodymy pries
save, Komisijai pateikty pagal atleidimo nuo baudy programg, 3altinj.

3. Sprendimas yra nepakankamai motyvuotas, kiek tai susij¢ su bylas nagrinéjancio pareigiino jgaliojimais ir teiséty
likesciy bei vienodo pozitirio principy taikymu. Todél Bendrasis Teismas pazeidé jam pagal SESV 296 straipsnj ir
Teisingumo Teismo statuto 36 ir 53 straipsnius tenkancig pareigg. Konkreciai kalbant, Bendrasis Teismas nenurodo
priezasciy, dél kuriy jis nukrypo nuo nusistovéjusios teismo praktikos, kuria remiasi apeliantes.

() OLL 275, p. 29.

2015 m. rugséjo 28 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Aiudapds — Associazione Italiana delle Unita Dedicate Autonome Private di Day Surgery e dei
Centri di Chirurgia Ambulatoriale/Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Ministero della Salute

(Byla C-520/15)
(2015/C 398/26)

Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Aiudapds — Associazione Italiana delle Unita Dedicate Autonome Private di Day Surgery e dei Centri di Chirurgia
Ambulatoriale

Atsakovés: Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Ministero della Salute

Kitos Salys: Roche SpA, Novartis Farma SpA, Regione Marche
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Prejudiciniai klausimai

Ar pagal Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos (2000/C 364/01) 47 straipsnio antrg pastraipg, kurioje numatyta,
kad kiekvienas asmuo turi teisg, kad jo byla per kiek jmanoma trumpesnj laikg viesai ir teisingai i$nagrinéty pagal jstatyma
jsteigtas nepriklausomas ir neSaliskas teismas, 54 straipsnj, jtvirtinantj draudimg piktnaudZiauti teisémis, ir
1950 m. lapkricio 4 d. Romoje pasirasytos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 6 straipsnio 1 dalj,
kurioje nurodyta, kad kiekvienas asmuo turi teis¢, kad jo byla per jmanomai trumpiausia laikg vieSumo salygomis teisingai
iSnagrinéty pagal jstatyma jsteigtas nepriklausomas ir besaliskas teismas, draudziamos nacionalinés teisés nuostatos, pagal
kurias, remiantis 1971 m. lapkri¢io 24 d. Istatyminio dekreto Nr. 1199 10 straipsniu ir 2010 m. liepos 2 d. Istatyminio
dekreto Nr. 104 48 straipsniu, leidziama tik vienai i§ ypatingosios vienos pakopos teisenos Valstybés tarnyboje Saliy
atzvilgiu leidziama, kad byla biity perduota regiono administraciniam teismui, kad $is ja i$nagrinéty pirmaja instancija,
nesant ieskovo ar bet kurios kitos proceso 3alies sutikimo ar jiems nedalyvaujant?

2015 m. rugséjo 1 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) nuomoné — Maltos Respublika
(Nuomoné 1/14) (')
(2015/C 398/27)

Proceso kalba: visos oficialiosios kalbos

Prasymg pateikusi Salis

Maltos Respublika, atstovaujama A. Buhagiar ir P. Grech

Nuomoné 1/14 i§braukiama i§ Teisingumo Teismo registro.

() OLC 31520149 15.

2015 m. rugséjo 2 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Landgericht Aachen (Vokietija)
praSymas priimti prejudicinj sprendima) Horst Hoeck/Graikijos Respublika

(Byla C-196/14) ()
(2015/C 398/28)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg i§ registro.

(')  OL C 194, 2014 6 24.
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2015 m. rugséjo 1 d. Teisingumo Teismo treciosios kolegijos pirmininko nutartis byloje Cemex SAB.
de CV, New Sunward Holding BV, Cemex Espafia, SA, Cemex Deutschland AG, Cemex UK, Cemex Czech
Operations s.r.o., Cemex France Gestion, Cemex Austria AG/Europos Komisija

(Byla C-265/14 P) ()
(2015/C 398/29)

Proceso kalba: ispany

Teisingumo Teismo treciosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i§braukti bylg i§ registro.

()  OLC253,2014 8 4.

2015 m. liepos 31 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Supremo Tribunal Administrativo
(Portugalija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Fazenda Piiblica/Beiragds — Companhia de Gds
das Beiras SA

(Byla C-423/14) ()
(2015/C 398/30)
Proceso kalba: portugaly

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i registro.

(')  OLC 439,2014 12 8.

2015 m. liepos 16 d. Teisingumo Teismo antrosios kolegijos pirmininko nutartis byloje (Fvdrosi
Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birésdg (Vengrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Fadil Cocaj/
Bevdndorldsi és Allampolgdrsdgi Hivatal

(Byla C-459/14) ()
(2015/C 398/31)
Proceso kalba: vengry

Antrosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i3 registro.

() OLC7 20151 12.
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2015 m. rugséjo 2 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Verwaltungsgericht Berlin
(Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Ukamaka Mary Jecinta Oruche, Nzubechukwu
Emmanuel Oruche/Vokietijos Federaciné Respublika, dalyvaujant: Oberbiirgermeister der Stadt Potsdam,
Emeka Emmanuel Mary Oruche

(Byla C-527/14) ()
(2015/C 398/32)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 26,2015 1 26.

2015 m. liepos 8 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Amtsgericht Hannover (Vokietija)
prasymas priimti prejudicinj sprendimag) Alexandra Stiick/Swiss International Air Lines AG

(Byla C-3/15) (")
(2015/C 398/33)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC118,2015 4 13.

2015 m. rugpjicio 27 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos Komisija/Ispanijos
Karalysté

(Byla C-172/15) (")
(2015/C 398/34)

Proceso kalba: ispany

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 198, 2015 6 15.
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2015 m. rugséjo 14 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Centrale Raad van Beroep
(Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Korpschef van politie/W. F. De Munk

(Byla C-209/15) (")
(2015/C 398/35)
Proceso kalba: nyderlandy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

()  OLC 254, 2015 8 3.
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BENDRASIS TEISMAS

2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje European Dynamics Luxembourg ir kt./VRDT
(Byla T-299/11) ()

(Viesieji paslaugy pirkimai — Konkurso procediira — ISorés paslaugy teikimas dél programos ir projekto
valdymo bei techniniy konsultacijy informacijos technologijy srityje — Dalyvio klasifikavimas pagal
pakoping procediirg — Sutarties sudarymo kriterijai — Vienodos galimybés — Skaidrumas — Akivaizdi
vertinimo klaida — Pareiga motyvuoti — Deliktiné atsakomybé — Prarasta galimybé)

(2015/C 398/36)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: European Dynamics Luxembourg, SA (Etelbriukas, Liuksemburgas), Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata
Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija) ir European Dynamics Belgium SA (Briuselis, Belgija), i§ pradziy
atstovaujamos advokaty N. Korogiannakis ir M. Dermitzakis, véliau — advokato 1. Ampazis

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama N. Bambara ir
M. Paolacci, padedamy advokaty P. Wytinck ir B. Hoorelbeke

Dalykas

Pirma, prasymas panaikinti VRDT sprendima, priimtg per atviro konkurso Nr. AO/021/10 ,I3orés paslaugy teikimas dél
programos ir projekto valdymo bei techniniy konsultacijy informacijos technologijy srityje“ procediira, apie kurj ieSkovems
pranesta 2011 m. kovo 28 d. rastu, pagal pakopinj mechanizma priskirti pirmosios ieskovés pasitlyma prie treciosios
pakopos siekiant sudaryti preliminariajg sutartj ir, antra, praSymai dél zalos atlyginimo.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti VRDT sprendimg, priimtq per atviro konkurso Nr. AO/021/10 ,ISorés paslaugy teikimas dél programos ir projekto
valdymo bei techniniy konsultacijy informacijos technologijy srityje“ procediirg, apie kurj European Dynamics Luxembourg SA
pranesta 2011 m. kovo 28 d. rastu, pagal pakopinj mechanizmg priskirti jos pasiiilymg prie treciosios pakopos siekiant sudaryti
preliminarigjg sutartj, o, pirma, Consortium Unisys SLU ir Charles Oakes & Co Sarl ir, antra, ETIQ Consortium (by everis et
Trasys) pasitilymus priskirti atitinkamai prie pirmosios ir antrosios pakopy.

2. Nurodyti Europos Sgjungai atlyginti European Dynamics Luxembourg patirtg Zalg dél prarastos galimybés, kad su ja bus sudaryta
preliminarioji sutartis kaip su prie pirmosios pakopos priskirta kontrahente.
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3. Atmesti likusig prasymo atlyginti Zalg dalj.

4. Nurodyti Salims per trijy ménesiy laikotarpj nuo sprendimo paskelbimo pranesti Bendrajam Teismui bendru sutarimu nustatytg
zalos atlyginimo sumg.

5. Nurodyti Salims, jei joms nepavykty susitarti, per tq patj terming nurodyti Bendrajam Teismui jy reikalaujamas sumas.

6. Atidéti klausimo dél bylingjimosi islaidy nagrinéjimg.

() OLC 232, 2011 8 6.

2015 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Technion ir Technion Research & Development
Foundation/Komisija

(Byla T-216/12) ()

(Finansiné parama — Sestoji pamatiné moksliniy tyrimy, technologijy plétros ir demonstravimo
programa — Sumy, kurias Komisija iSmokéjo pagal moksliniy tyrimy sutartj, susigrgZinimas pagal
finansinio audito isvadas — Gautiny sumy jskaitymas — Dalinis ieskinio perkvalifikavimas —
Reikalavimas konstatuoti skolinio reikalavimo pagal sutartj nebuvimg — ArbitraZiné islyga — Tinkamos
finansuoti islaidos — Nepagristas praturtéjimas — Pareiga motyvuoti)

(2015/C 398/37)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskoveés: Technion — Israel Institute of Technology (Haifa, Izraelis) ir Technion Research & Development Foundation Ltd (Haifa),
atstovaujamos advokato D. Grisay

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama D. Calciu ir F. Moro, i§ pradziy padedamy advokaty L. Defalque ir S. Woog, véliau
advokaty L. Defalque ir J. Thiry

Dalykas

Pirma, prasymas remiantis SESV 263 straipsniu panaikinti Komisijos sprendima dél iskaitymo, kuris pateiktas Technion —
Israel Institute of Technology skirtame 2012 m. kovo 13 d. laiske ir kuriuo siekta susigrazinti 97 118,69 EUR sumg,
atitinkancig patikslintas sumas, ir paliikanas, uz sutartj Nr. 034984 (Mosaica), atsizvelgiant { finansinio audito i§vadas, be
kita ko, susijusias su $ia sutartimi, sudaryta pagal Europos Bendrijos $estaja pamating moksliniy tyrimy, technologijy
plétros ir demonstravimo programg, kuria padedama kurti Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy erdve (2002-2006) ir,
antra, praSymas remiantis SESV 272 straipsniu konstatuoti, kad néra skolinio reikalavimo, kurj Komisija teigia turinti
Technion atzvilgiu pagal Mosaica sutartj, ir kuris yra ginc¢ijamo jskaitymo dalykas.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Technion — Israel Institute of Technology ir Technion Research & Development Foundation Ltd bylinéjimosi islaidas.

() OLC243,2012 8 11.

2015 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Corporacion Empresarial de Materiales de
Construccion/Komisija

(Byla T-250/12) ()

(Konkurencija — Karteliai — EEE natrio chlorato rinka — IS dalies keiciantis sprendimas, kuriuo
sumaZinama nustatyta dalyvavimo kartelyje trukmé — Baudos dydZio apskaiciavimas — Senatis —
Reglamento (EB) Nr. 1/2003 25 straipsnis)

(2015/C 398/38)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Corporacién Empresarial de Materiales de Construccién, SA, anks¢iau Uralita, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujama
advokato K. Struckmann ir baristerés G. Forwood

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama i§ pradziy N. von Lingen, R. Sauer ir J. Bourke, véliau M. Sauer ir J. Norris-Usher

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2012 m. kovo 27 d. Komisijos sprendimo C(2012) 1965 final, kuriuo i§ dalies keiciamas
2008 m. birzelio 11 d. Sprendimas C(2008) 2626 galutinis dél procediiros pagal [SESV 101] straipsnj ir EEE susitarimo
53 straipsnj (byla COMP[38.695 — Natrio chloratas), 1 straipsnio 2 dalj ir 2 straipsnj.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Corporacién Empresarial de Materiales de Construccion, SA padengia savo ir Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OLC243,2012 8 11.
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2015 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje FC Dynamo-Minsk/Taryba
(Byla T-275/12) (*)

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Baltarusijai taikomos ribojamosios priemonés — Lésy
jSaldymas — Ieskinys dél panaikinimo — Reikalavimy patikslinimo terminas — Dalinis
nepriimtinumas — Subjektui, kuriam taikomos ribojamosios priemoneés, priklausantis arba jo
kontroliuojamas subjektas — Pareiga motyvuoti — Vertinimo klaida)

(2015/C 398/39)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Football Club ,Dynamo-Minsk“ ZAO (Minskas, Baltarusija), atstovaujamas solisitoriaus D. O’Keeffe, advokato
B. Evtimov ir baristerés M. Lester

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama F. Naert ir E. Finnegan

Dalykas

Prasymas panaikinti 2012 m. kovo 23 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimag 2012/171/BUSP, kuriuo igyvendinamas
Sprendimas 2010/639/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Baltarusijai (OL L 87, p. 95), 2012 m. kovo 23 d. Tarybos
igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 265/2012, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 765/2006 d¢l Baltarusijai taikomy
ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis (OL L 87, p. 37), 2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendima 2012/642/BUSP dél
ribojamyjy priemoniy Baltarusijai (OL L 285, p. 1), 2012 m. lapkri¢io 6 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1017/
2012, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél ribojamyjy priemoniy Baltarusijai 8a straipsnio 1 dalis (OL
L 307, p. 7), 2013 m. spalio 29 d. Tarybos sprendimg 2013/534/BUSP, kuriuo i§ dalies keic¢iamas Sprendimas 2012/642/
BUSP (OL L 288, p. 69), 2013 m. spalio 29 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1054/2013, kuriuo jgyvendinama
Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis (OL L 288, p. 1),
2014 m. spalio 30 d. Tarybos sprendima 2014/750/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas 2012/642/BUSP
(OL L 311, p. 39) ir 2014 m. spalio 30 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1159/2014, kuriuo igyvendinama

Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai tatkomy ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis (OL L 311, p. 2), kiek
Sie aktai susije su ieskovu.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2012 m. kovo 23 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimg 2012/171/BUSP, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2010/
639/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Baltarusijai, 2012 m. kovo 23 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 265/2012,
kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis,
2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimg 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Baltarusijai, 2012 m. lapkricio 6 d.
Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1017/2012, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél ribojamyjy
priemoniy Baltarusijai 8a straipsnio 1 dalis, 2014 m. spalio 30 d. Tarybos sprendimg 2014/750/BUSP, kuriuo i$ dalies
keiciamas Tarybos sprendimas 2012/642/BUSP ir 2014 m. spalio 30 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1159/2014,
kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis, kiek jie
susije su Football Club ,,Dynamo-Minsk“ ZAO.



C 398/30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2015 11 30

2. Atmesti ieskinj kaip nepriimting, kiek jame prasoma panaikinti 2013 m. spalio 29 d. Tarybos sprendimg 2013/534/BUSP,
kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2012/642/BUSP, ir 2013 m. spalio 29 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES)
Nr. 1054/2013, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy
8a straipsnio 1 dalis.

3. Atmesti likusig ieskinio dalj.

4. Europos Sgjungos Taryba padengia savo ir Football Club ,Dynamo-Minsk® patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 250, 2012 8 18.

2015 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Chyzh ir kt./Taryba
(Byla T-276/12) (")

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Baltarusijai taikomos ribojamosios priemonés — Lésy
jSaldymas — Ieskinys dél panaikinimo — Reikalavimy patikslinimo terminas — Dalinis
nepriimtinumas — Subjektui, kuriam taikomos ribojamosios priemonés, priklausantis arba jo
kontroliuojamas subjektas — Pareiga motyvuoti — Vertinimo klaida)

(2015/C 398/40)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovai: Yury Aleksandrovich Chyzh (Minskas, Baltarusija); Triple TAA (Minskas); NefteKhimTrading STAA (Minskas);
Askargoterminal ZAT (Minskas); Bereza Silicate Products Plant AAT (Berioza, Baltarusija); Variant TAA (Berezovsky,
Baltarusija); Triple-Dekor STAA (Minskas); KvartsMelProm SZAT (Chacislavas, Baltarusija); Altersolutions SZAT (Minskas);
Prostoremarket SZAT (Minskas); AquaTriple STAA (Minskas); Rakovsky brovar TAA (Minskas); TriplePharm STAA (Lahoiskas,
Baltarusija) ir Triple-Veles TAA (Maladecina, Baltarusija), atstovaujami solisitoriaus D. O’Keeffe, advokato B. Evtimov ir
baristerést M. Lester

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama F. Naert ir E. Finnegan

Dalykas

Pradymas panaikinti 2012 m. kovo 23 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimg 2012/171/BUSP, kuriuo igyvendinamas
Sprendimas 2010/639/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Baltarusijai (OL L 87, p. 95), 2012 m. kovo 23 d. Tarybos
igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 265/2012, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy
ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis (OL L 87, p. 37), 2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendima 2012/642/BUSP dél
ribojamyjy priemoniy Baltarusijai (OL L 285, p. 1), 2012 m. lapkricio 6 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 1017/
2012, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél ribojamyjy priemoniy Baltarusijai 8a straipsnio 1 dalis (OL
L 307, p. 7), 2013 m. spalio 29 d. Tarybos sprendimg 2013/534/BUSP, kuriuo i§ dalies keic¢iamas Sprendimas 2012642/
BUSP (OL L 288, p. 69), 2013 m. spalio 29 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 10542013, kuriuo jgyvendinama
Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis (OL L 288, p. 1),
2014 m. spalio 30 d. Tarybos sprendimg 2014/750/BUSP, kuriuo i dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas 2012/642/BUSP
(OL L 311, p. 39) ir 2014 m. spalio 30 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1159/2014, kuriuo igyvendinama
Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis (OL L 311, p. 2),), kiek
Sie aktai susij¢ su ieskovais.
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2012 m. kovo 23 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimg 2012/171/BUSP, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2010/
639/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Baltarusijai, 2012 m. kovo 23 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 265/2012,
kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis,
2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimg 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Baltarusijai ir 2012 m. lapkricio 6 d.
Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1017/2012, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél ribojamyjy
priemoniy Baltarusijai 8a straipsnio 1 dalis, kiek jie susije su Yury Aleksandrovich Chyzh, Triple TAA, NefteKhimTrading STAA,
Askargoterminal ZAT, Bereza Silicate Products Plant AAT, Variant TAA, Triple-Dekor STAA, KvartsMelProm SZAT,
Altersolutions SZAT, Prostoremarket SZAT, AquaTriple STAA, Rakovsky brovar TAA, TriplePharm STAA ir Triple-Veles TAA.

2. Panaikinti 2013 m. spalio 29 d. Tarybos sprendimg 2013/534/BUSP, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2012/642/BUSP,
ir 2013 m. spalio 29 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1054/2013, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 765/
2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis, kiek jie susije su NefteKhimTrading, Askargoterminal,
Bereza Silicate Products Plant, Triple-Dekor, KvartsMelProm, Altersolutions, Prostoremarket, AquaTriple, Rakovsky brovar ir
Triple-Veles.

3. Panaikinti 2014 m. spalio 30 d. Tarybos sprendimg 2014/750/BUSP, kuriuo is dalies keiciamas Tarybos sprendimas 2012/642/
BUSP ir 2014 m. spalio 30 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1159/2014, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis, kiek jie susije su Y. A. Chyzh, Triple,
Askargoterminal, Bereza Silicate Products Plant, Triple-Dekor, KvartsMelProm, Altersolutions, Prostoremarket, AquaTriple, Variant
ir Rakovsky brovar.

4. Atmesti ieskinj kaip nepriimting, kiek jame prasoma panaikinti Sprendimg 2013/534 ir Igyvendinimo reglamentg Nr. 1054/
2013, kiek jie susije su Y. A. Chyzh, Triple, Variant ir TriplePharm.

5. Atmesti likusig ieskinio dalj.

6. Europos Sgjungos Taryba padengia savo ir Y. A. Chyzh, Triple, NefteKhimTrading, Askargoterminal, Bereza Silicate Products Plant,
Triple-Dekor, KvartsMelProm, Altersolutions, Prostoremarket, AquaTriple, Variant, Rakovsky brovar, TriplePharm ir Triple-Veles
bylinéjimosi islaidas.

() OL C 250, 2012 8 18.
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2015 m. spalio 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Intrasoft International/Komisija
(Byla T-403/12) (*)

(VieSasis paslaugy pirkimas — Konkurso procediira — Techniné pagalba Serbijos muitinés administracijai

siekiant remti muitinés sistemos modernizavimg — Interesy konfliktas — Konkurso dalyvio pasiiilymo

atmetimas, kurj atliko Sgjungos delegacija Serbijos Respublikoje — Dél pasiiilymo atmetimo paduoto
skundo implicitinis atmetimas)

(2015/C 398/41)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Intrasoft International SA (Liuksemburgas, Liuksemburgas), atstovaujama advokato S. Pappas

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama F. Erlbacher ir E. Georgieva

Dalykas

Pirma, prasymas panaikinti 2012 m. rugpjicio 10 d. Komisijos, veikian¢ios per Europos Sajungos delegacija Serbijos
Respublikoje, rasta, kuriame nurodyta, kad paslaugy pirkimo sutartis, susijusi su konkurso procediira EuropeAid/131367/
C/SER/RS dél techninés pagalbos Serbijos muitinés administracijai siekiant remti muitinés sistemos modernizavima
(OL 2011/S 160-262712), negali biiti skirta konsorciumui, kuriam priklauso International SA, ir, antra, praSymas panaikinti
tariamg implicitinj sprendimg, kuriuo atmestas ieskovés skundas dél 2012 m. rugpjtcio 10 d. rasto.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2012 m. rugpjicio 10 d. raste, parengtame Europos Sgjungos delegacijos Serbijos Respublikoje, kuri veikia kaip Europos
Komisijos perigaliota perkancioji organizacija, ir susijusiame su konkurso procediira EuropeAid/131367/C/SER/RS ,Techniné
pagalba Serbijos muitinés administracijai siekiant remti muitinés sistemos modernizavimg®, pateiktg sprendimg, kuriuo atmestas
konsorciumo, kuriam priklauso ,Intrasoft International SA*, pasiiilymas.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas, jskaitant susijusias su procediira dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

() OLC 343, 2012 11 10.



2015 11 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 398/33

2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Accorinti ir kt./ECB
(Byla T-79/13) (")

(Deliktiné atsakomybé — Ekonominé ir pinigy politika — ECB — Nacionaliniai centriniai bankai —
Graikijos valstybés skolos pertvarkymas — Vertybiniy popieriy pirkimo programa — Tik Eurosistemos
centriniams bankams taikomas vertybiniy popieriy mainy susitarimas — Privataus sektoriaus
jtraukimas — Bendry veiksmy sqlygos — Kredito vertés padidinimas taikant iSpirkimo schemg, skirtg
vertybiniy popieriy, kaip garantijy, statusui sustiprinti — Privatiis kreditoriai — Pakankamai akivaizdus
teisés normos, suteikiandios teisiy privatiems asmenims, paZeidimas — Teiséti liikesciai — Vienodas
poZiiiris — Atsakomybé dél teiséto norminio akto — Nejprasta ir specifiné Zala)

(2015/C 398/42)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovai: Alessandro Accorinti (Nikelinas, Italija) ir 214 kity sprendimo priede nurodyty ieskovy, atstovaujami advokaty
S. Sutti, R. Spelta ir G. Sanna

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas (ECB), i§ pradziy atstovaujamas S. Bening ir P. Papapaschalis, véliau P. Senkovic ir
M. Papapaschalis, galiausiai P. Senkovic, padedamy advokaty E. Castellani, B. Kaiser ir T. Liibbig

Dalykas

leskinys, kuriuo siekiama, kad bty priteistas ieskovy Zalos, kurig jie patyré visy pirma dél ECB 2012 m. kovo 5 d. priimto
Sprendimo 2012/153/ES dél Graikijos Respublikos isleisty arba visapusiskai garantuoty antring rinka turinciy skolos
priemoniy tinkamumo Graikijos Respublikos skolos mainy pasialymo kontekste (OL L 77, p. 19) ir dél kity priemoniy,
kuriy ECB émeési ir kurios susijusios su Graikijos valstybés skolos pertvarkymu, atlyginimas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Alessandro Accorinti ir kity priede nurodyty ieskovy bylinéjimosi islaidas.

() OLC 101, 2013 4 6.

2015 m. spalio 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Komisija/Cocchi ir Falcione
(Byla T-103/13 P) (')

(Apeliacinis skundas — PrieSpriesinis apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Pensijos —
Nacionaliniy teisiy j pensijg pervedimas — Pasiiilymai dél papildomo pensijy draudimo stazo
apskaiciavimo — Aktas, nepriimtas asmens nenaudai — IeSkinio nepriimtinumas pirmoje instancijoje —
Pareigiiny tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2 dalis)

(2015/C 398/43)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama G. Gattinara ir D. Martin
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Kitos proceso Salys: Giorgio Cocchi (Wezembeek-Oppem, Belgija) ir Nicola Falcione (Briuselis, Belgija), atstovaujami i§ pradziy
advokaty S. Orlandi, J.-N. Louis ir D. de Abreu Caldas, véliau — S. Orlandi

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2012 m. gruodzio 11 d. Europos Sajungos Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimo Cocchi ir
Falcione/Komisija (F-122/10, Rink. VT, EU:F:2012:180) panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2012 m. gruodzio 11 d. Europos Sgjungos Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimg Cocchi ir Falcione/Komisija
(F-122/10), kiek juo priimtinu ir pagristu pripaZintas prasymas panaikinti 2010 m. vasario 12 ir 23 d. Europos Komisijos aktus
(Siame sprendime vadinamus ,sprendimais®), adresuotus atitinkamai Nicola Falcione ir Giorgio Cocchi, nes Siais aktais atSaukti
pasiiilymai G. Cocchi ir N. Falcione, kuriuose nurodytas papildomo pensijy draudimo staZo apskaiciavimo, atlikto dél galimo jy
teisiy j pensijg perkélimo, rezultatas.

2. Atmesti prieSpriesinj apeliacinj skundg.

3. Atmesti ieSkinj, pareikstg G. Cocchi ir N. Falcione Tarnautojy teisme byloje F-122/10, kiek juo prasoma panaikinti
2010 m. vasario 12 ir 23 d. Europos Komisijos aktus, adresuotus atitinkamai Nicola Falcione ir Giorgio Cocchi, nes Siais aktais
atSaukti pasialymai G. Cocchi ir N. Falcione, kuriuose nurodytas papildomo pensijy draudimo staZo apskaiciavimo, atlikto dél
galimo jy teisiy j pensijg perkélimo, rezultatas.

4. G. Cocchi ir N. Falcione padengia savo bylinéjimosi Sioje instancijoje ilaidas, taip pat Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi
ilaidas ir islaidas, susijusias su priespriesiniu apeliaciniu skundu. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas, susijusias
su apeliaciniu skundu.

5. G. Cocchi ir N. Falcione bei Europos Komisija padengia kiekvienas savo bylinégjimosi pirmojoje instancijoje islaidas.

() OLC129,2013 5 4.

2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Italija/Komisija
(Byla T-358/13) ()

(EZUFKP — Valstybiy nariy mokéjimo agentiiry sqskaity patvirtinimas, kiek tai susij¢ su i§ EZUFKP

finansuojamomis iSlaidomis — Sprendimas, kuriame tam tikra suma kvalifikuojama kaip vienkartiné

vykdant Bazilikatos regiono kaimo plétros plang — Reglamento (EB) Nr. 1290/2005 30 straipsnis —
Pareiga motyvuoti)

(2015/C 398/44)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskove: Italijos Respublika, atstovaujama G. Palmieri ir B. Tidore, padedamy awocatd dello Stato M. Salvatorelli
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Aquilina ir P. Rossi

Dalykas

Prasymas i$ dalies panaikinti 2013 m. balandzio 26 d. Komisijos jgyvendinimo sprendima 2013/209/ES dél valstybiy nariy
mokéjimo agentiiry 2012 finansiniy mety saskaity, susijusiy su Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)
finansuojamomis i$laidomis, patvirtinimo (OL L 118, p. 23), nes jame 5006 487,10 EUR suma, susijusi su Bazilikatos
regiono (Italija) kaimo plétros planu, laikoma ,vienkartine suma“.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 252,2013 8 31.

2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Panrico/VRDT — HDN Development (Krispy
Kreme DOUGHNUTS)

(Byla T-534/13) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis Bendrijos
prekiy Zenklas , Krispy Kreme DOUGHNUTS*“ — Ankstesni nacionaliniai ir tarptautinis Zodiniai ir
vaizdiniai prekiy Zenklai DONUT, DOGHNUTS, ,,donuts“ ir ,,donuts cream“ — Santykiniai atmetimo
pagrindai — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) — Grésmé, kad is skiriamyjy poZymiy
arba gero vardo nepagristai bus gauta naudos — Grésmé, kad bus padaryta Zala — Reglamento Nr. 40/94
8 straipsnio 5 dalis (dabar — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 5 dalis))

(2015/C 398/45)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Panrico, SA (Esplugues de Llobregat, Ispanija), atstovaujama advokato D. Pellisé Urquiza

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama S. Palmero Cabezas

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: HDN Development Corp. (Frankfortas,
Kentukis, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokaty H. Granado Carpenter ir M. Polo Carrefio
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Dalykas

leskinys dél 2013 m. liepos 25 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 623/2011-4), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procedira tarp Panrico, SA ir HDN Development Corp.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Panrico, SA bylinéjimosi islaidas.

() OLC9, 20141 11.

2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Rosian Express/VRDT (Zaidimy déZés forma)
(Byla T-547/13) (*)
(Bendrijos prekiy Yenklas — Erdvinio Bendrijos prekiy Zenklo paraiska — Zaidimy dézés forma —
Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009

7 straipsnio 1 dalies b punktas — Pareiga motyvuoti — Teisé biiti isklausytam — Reglamento Nr. 207/
2009 75 straipsnis)

(2015/C 398/46)

Proceso kalba: rumuny

Salys

Teskové: Rosian Express SRL (Mediasas, Rumunija), atstovaujama advokaty E. Grecu ir A. Tigau

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama V. Melgar ir A. Geavela

Dalykas

leskinys dél 2013 m. liepos 11 d. VRDT penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 797/2013-5), susijusio su
paraiska jregistruoti erdvinj Zymeni, kurj sudaro zaidimy dézés forma, kaip Bendrijos prekiy zenkla.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Rosian Express SRL bylingjimosi islaidas.

()

Salys

OL C 367, 2013 12 14.

2015 m. spalio 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Wolverine International/VRDT — BH Stores
(cushe)

(Byla T-642/13) (")

(Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Tarptautiné
registracija, nurodant Europos bendrijqg — Vaizdinis prekiy Zenklas ,,cushe“ — Ankstesnis Zodinis
nacionalinis prekiy Zenklas SHE ir ankstesni vaizdiniai nacionaliniai prekiy Zenklai ,she” — Santykinis
atmetimo pagrindas — Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimas is tikryjy — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
57 straipsnio 2 ir 3 dalys — Galimybé supainioti — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies
b punktas)

(2015/C 398/47)
Proceso kalba: angly

Ieskové: Wolverine International, LP (DZzordZ Taunas, Kaimany salos, Jungtiné Karalysté), atstovaujama advokaty M. Plesser ir

R. He

ine

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama M. Fischer

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: BH Store BV (Kiurasao, Kiurasao, Nyderlandy

auton

ominé teritorija), atstovaujama advokato D. Tolde

Dalykas

Teskinys dél 2013 m. rugséjo 30 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1269/2012-4), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp BH Store BV ir Wolverine International, LP.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Wolverine International, LP bylinéjimosi islaidas, i$skyrus tas, kurias BH Store BV patyré bylinédamasi Vidaus rinkos
derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) Anuliavimo skyriuje.

3. Atmesti BH Store BV reikalavimg dél islaidy, kurias ji patyré bylinédamasi VRDT Anuliavimo skyriuje.

() OLC 85,2014 3 22.

2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje The Smiley Company/VRDT (Smiley su Sirdies
pavidalo akimis forma)

(Byla T-656/13) ()
(Bendrijos prekiy Zenklas — Erdvinio Bendrijos prekiy Zenklo paraiska — Smiley su Sirdies pavidalo

akimis forma — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 398/48)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: The Smiley Company SPRL (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokaty A. Freitag ir C. Albrecht
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Geroulakos ir

A. Folliard-Monguiral

Dalykas

leskinys dél 2013 m. spalio 8 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 997/2013-4), susijusio su
paraiska jregistruoti erdvinj Zymeni, kurj sudaro smiley su Sirdies pavidalo akimis forma, kaip Bendrijos prekiy zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ The Smiley Company SPRL bylinéjimosi islaidas.

() OLC61,20143 1.
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2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cekijos Respublika/Komisija
(Bylos T-659/13 ir T-660/13) ()

(Transportas — Direktyva 2010/40/ES — Intelektinés transporto sistemos — Deleguotasis reglamentas
(ES) Nr. 885/2013 — Informavimo apie saugias sunkveZimiy ir komerciniy transporto priemoniy
stovéjimo vietas paslaugy teikimas — Deleguotojo reglamento Nr. 885/2013 3 straipsnio 1 dalis,

8 straipsnis ir 9 straipsnio 1 dalies a punktas — Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 886/2013 —
Duomenys, kuriy reikia, kad vartotojams nemokamai galima biity teikti su eismo sauga susijusig biitingjq
universalig eismo informacijq, ir tos informacijos teikimo procediiros — Deleguotojo reglamento Nr. 886/

2013 5 straipsnio 1 dalis, 9 straipsnis ir 10 straipsnio 1 dalies a punktas)

(2015/C 398/49)

Proceso kalba: ceky

Salys

Teskové: Cekijos Respublika, atstovaujama M. Smolek ir J. VI4¢il

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Hottiaux, Z. Maltskova ir K. Walkerova

Dalykas

Byloje T-659/13 pagrindinis reikalavimas panaikinti 2013 m. geguzés 15 d. Komisijos deleguotajj reglamentg (ES) Nr. 885/
2013, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos ITS direktyvos 2010/40/ES nuostatos dél informavimo apie
saugias sunkveZimiy ir komerciniy transporto priemoniy stovéjimo vietas paslaugy teikimo (OL L 247, p. 1), ir papildomas
reikalavimas panaikinti Deleguotojo reglamento Nr. 885/2013 3 straipsnio 1 dalj, 8 straipsnj ir 9 straipsnio 1 dalies
a punkt, bei byloje T-660/13 pagrindinis reikalavimas panaikinti 2013 m. geguzés 15 d. Komisijos deleguotajj reglamenta
(ES) Nr. 886/2013, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/40/ES papildoma nuostatomis dél duomeny,
kuriy reikia, kad vartotojams, kai jmanoma, nemokamai galima bty teikti su eismo sauga susijusig batinaja universalia
eismo informacija, ir tos informacijos teikimo procediry (OL L 247, p. 6) ir papildomas reikalavimas panaikinti
Deleguotojo reglamento Nr. 886/2013 5 straipsnio 1 dalj, 9 straipsnj ir 10 straipsnio 1 dalies a punktg.

Rezoliuciné dalis

1. Sujungti bylas T-659/13 ir T-660/13 bendram sprendimui priimti.

2. Atmesti ieskinius.

3. Priteisti i$ Cekijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 45,2014 2 15.
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2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bilbaina de Alquitranes ir kt.[Komisija
(Byla T-689/13) (*)

(Aplinka ir visuomenés sveikatos apsauga — Aukstos temperatiiros akmens angliy deguto priskyrimas

iimaus toksiskumo vandens organizmams ir létinio toksiskumo vandens organizmams kategorijoms —

Reglamentai (EB) Nr. 1907/2006 ir 1272/2008 — Akivaizdi vertinimo klaida — Cheminés medZiagos
klasifikavimas remiantis jos sudedamosiomis dalimis)

(2015/C 398/50)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: Bilbaina de Alquitranes, SA (Luchana-Baracaldo, Ispanija), Deza, a.s. (Valaiske Mezirzyciai, Cekijos Respublika),
Industrial Quimica del Nalon, SA (Ovjedas, Ispanija); Koppers Denmark A/S (Niborgas, Danija), Koppers UK Ltd (Skantorpas,
Jungtiné Karalysté), Koppers Netherlands BV (Eithornas, Nyderlandai), Riitgers basic aromatics GmbH (Kastropas-Raukselis,
Vokietija), Riitgers Belgium NV (Zelzate, Belgija); Riitgers Poland Sp. z o.0. (Kendzezynas-Kozlis, Lenkija), Bawtry Carbon
International Ltd (Donkasteris, Jungtiné Karalysté), Grupo Ferroatlintica, SA (Madridas, Ispanija), SGL Carbon GmbH
(Meitingenas, Vokietija), SGL Carbon GmbH (Bad Goisern am Hallstittersee, Austrija), SGL Carbon (Passy, Pranciizija),
SGL Carbon, SA (La Corufia, Ispanija), SGL Carbon Polska S.A. (Racibuzas, Lenkija), ThyssenKrupp Steel Europe AG (Duisburgas,
Vokietija) ir Tokai Erftcarbon GmbH (Grévenbroichas, Vokietija), atstovaujamos advokaty K. Van Maldegem, C. Mereu,
P. Sellar ir M. Grunchard

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama P.-J. Loewenthal ir K. Talabér-Ritz

Teskoviy puséje j bylg jstojusi Salis: GrafTech Iberica, SL (Navara, Ispanija), atstovaujama advokaty C. Mereu, K. Van Maldegem,
P. Sellar ir M. Grunchard

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Europos cheminiy medziagy agentiira (ECHA), atstovaujama M. Heikkild, W. Broere ir
C. Jacquet

Dalykas

Prasymas i§ dalies panaikinti 2013 m. spalio 2 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 9442013, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikavimo,
zenklinimo ir pakavimo, siekiant ji priderinti prie technikos ir mokslo pazangos (OL L 261, p. 5), kiek juo aukstos
temperatiiros akmens angliy degutas (CE Nr. 266-028-2) priskiriamas prie 1 kategorijos Gmaus toksiskumo vandens
organizmams (H400) ir 1 kategorijos létinio toksiskumo vandens organizmams (H410) cheminiy medziagy.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2013 m. spalio 2 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 944/2013, kuriuo i$ dalies keiciamas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medZiagy ir miiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, siekiant jj
priderinti prie technikos ir mokslo paZangos, kiek juo aukstos temperatiiros akmens angliy degutas (CE Nr. 266-028-2)
priskiriamas prie 1 kategorijos fimaus toksiskumo vandens organizmams (H400) ir 1 kategorijos létinio toksiskumo vandens
organizmams (H410) cheminiy medZiagy.
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2. Europos Komisija padengia savo ir Bilbaina de Alquitranes, SA, Deza, a.s., Industrial Quimica del Nalon, SA, Koppers Denmark
A/S, Koppers UK Ltd, Koppers Netherlands BV, Riitgers basic aromatics GmbH, Riitgers Belgium NV, Riitgers Poland Sp. z o.0.,
Bawtry Carbon International Ltd, Grupo Ferroatldntica, SA, SGL Carbon GmbH (Vokietija), SGL Carbon GmbH (Austrija), SGL
Carbon, SGL Carbon, SA, SGL Carbon Polska S.A., ThyssenKrupp Steel Europe AG, Tokai erftcarbon GmbH ir GrafTech Iberica,
SL. patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Europos cheminiy medziagy agentiira (ECHA) padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 85,2014 3 22.

2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Zentralverband des Deutschen
Bickerhandwerks/Komisija

(Byla T-49/14) ()

(Saugoma geografiné nuoroda — ,Kolocz $lgski“ ar ,,Kolacz Slgski“ — Panaikinimo procediira — Teisinis
pagrindas — Reglamentas (EB) Nr. 510/2006 — Reglamentas (EB) Nr. 1151/2012 — Panaikinimo
pagrindai — Pagrindinés teisés)

(2015/C 398/51)

Proceso kalba: vokieciy
Salys

leskové: Zentralverband des Deutschen Bickerhandwerks eV (Berlynas, Vokietija), atstovaujama advokaty 1. Jung,
M. Teworte-Vey, A. Renvert ir J. Saatkamp

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Guillem Carrau ir D. Triantafyllou

Dalykas

Pradymas panaikinti 2013 m. lapkri¢io 14 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimg 2013/663/ES dél pavadinimo, jtraukto
i saugomy kilmeés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registrg, numatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 1151/2012, panaikinimo paraiskos atmetimo [Kolocz $laskif/kotacz $laski (SGN)] (OL L 306, p. 40).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Zentralverband des Deutschen Bickerhandwerks eV bylinéjimosi islaidas.

() OLC112,2014 4 14.
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2015 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Monster Energy/VRDT — Balaguer (icexpresso +
energy coffee)
(Byla T-61/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,,icexpresso + energy
coffee” paraiska — Ankstesni Zodiniai Bendrijos prekiy Zenklai X-PRESSO MONSTER, HAMMER M X-
PRESSO MONSTER ESPRESSO + ENERGY ir MIDNIGHT M X-PRESSO MONSTER ESPRESSO +
ENERGY — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 398/52)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Monster Energy Company (Korona, Kalifornija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama solisitoriaus P. Brownlow
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama M. Rajh

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: Luis Yus Balaguer (Movera, Ispanija)

Dalykas

leskinys dél 2013 m. lapkri¢io 15 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 821/2013-2), susijusio su
protesto procediira tarp Monster Energy Company ir Luis Yus Balaguer.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Monster Energy Company padengia savo ir Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC129,2014 4 28.

2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Benediktinerabtei St. Bonifaz/VRDT -
Andechser Molkerei Scheitz (Genuf fiir Leib & Seele KLOSTER Andechs SEIT 1455

(Byla T-78/14) (*)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,,Genuf fiir Leib &
Seele KLOSTER Andechs SEIT 1455“ paraiska — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas ,,SEIT
1908 ANDECHSER NATUR® ir ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekiy Zenklas ANDECHSER
NATUR — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies
b punktas)

(2015/C 398/53)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Benediktinerabtei St. Bonifaz Korperschaft des offentlichen Rechts (Miunchenas, Vokietija), atstovaujama advokaty
G. Wiirtenberger ir R. Kunze
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Poch ir S. Hanne

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Andechser Molkerei Scheitz GmbH (Andechsas,
Vokietija), atstovaujama advokato S. Jackermeier

Dalykas

leskinys dél 2013 m. lapkri¢io 14 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1272/2012-1), susijusio su
protesto procediira tarp Andechser Molkerei Scheitz GmbH ir Benediktinerabtei St. Bonifaz Korperschaft des offentlichen Rechts.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Benediktinerabtei St. Bonifaz Korperschaft des dffentlichen Rechts bylinéjimosi islaidas.

() OLC 135, 20145 5.

2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Secolux/Komisija
(Byla T-90/14) ()

(VieSojo paslaugy pirkimo sutartys — Konkurso procediira — Saugumo patikrinimas — Konkurso
dalyvio pasiiilymo atmetimas — Sutarties sudarymas su kitu konkurso dalyviu — Deliktiné atsakomybé)

(2015/C 398/54)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskoveé: Secolux, Association pour le controle de la sécurité de la construction (Kapelenas, Liuksemburgas), atstovaujama advokaty
N. Priim-Carré ir E. Billot

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama S. Delaude ir S. Lejeune

Dalykas

Pirma, praSymas panaikinti 2013 m. gruodzio 3 d. Komisijos sprendimg atmesti ieskovés pasitlymus, pateiktus konkurse
dél saugumo patikrinimo paslaugy teikimo sutarties sudarymo, ir, antra, pragymas atlyginti dél $io sprendimo patirtg zZala.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Secolux, Association pour le controle de la sécurité de la construction jos pacios ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi
islaidas.

() OLC 135 20145 5.

2015 m. spalio 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Komisija/Verile ir Gjergji
(Byla T-104/14 P) (')

(Apeliacinis skundas — PrieSprieSinis apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Pensijos —
Nacionaliniy teisiy j pensijg pervedimas — Pasiiilymai dél papildomo pensijy draudimo stazo
apskaiciavimo — Aktas, nepriimtas asmens nenaudai — Ieskinio nepriimtinumas pirmoje instancijoje —
Pareigiiny tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2 dalis — Teisinis saugumas — Teiséti liikesciai —
Vienodas poZiiiris)

(2015/C 398/55)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall, G. Gattinara ir D. Martin

Kitos proceso Salys: Marco Verile (Cadrezzate, Italija) ir Anduela Gjergji (Briuselis, Belgija), atstovaujami i§ pradziy advokaty
D. de Abreu Caldas, J.-N. Louis ir M. de Abreu Caldas, véliau — advokaty J.-N. Louis ir N. de Montigny

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Sajungos Tarnautojy teismo (plenariné sesija) sprendimo Verile ir
Gjergji/Komisija (F-130/11, Rink. VT, EU:F:2013:195) panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Sgjungos Tarnautojy teismo (plenariné sesija) sprendimg Verile ir Gjergji/Komisija
(F-130/11).

2. Atmesti ieskinj, pareikstg Marco Verile ir Anduela Gjergji Tarnautojy teisme byloje F-130/11.

3. M. Verile ir A. Gjergji bei Europos Komisija padengia kiekvienas savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC151,2014 5 19.
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2015 m. spalio 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Teughels/Komisija
(Byla T-131/14 P) ()

(Apeliacinis skundas — PrieSprieSinis apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Pensijos —
Nacionaliniy teisiy j pensijq pervedimas — Pasiiilymai dél papildomo pensijy draudimo staZo
apskaiciavimo — Aktas, nepriimtas asmens nenaudai — Ieskinio nepriimtinumas pirmoje instancijoje —
Pareigiiny tarnybos nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2 dalis)

(2015/C 398/56)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Catherine Teughels (Eppegem, Belgija), atstovaujama advokaty L. Vogel ir B. Braun

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir G. Gattinara

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Sajungos Tarnautojy teismo (plenariné sesija) sprendimo Teughels/
Komisija (F-117/11, Rink. VT, EU:F:2013:196) panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Sgjungos Tarnautojy teismo (plenariné sesija) sprendimg Teughels/Komisija (F-117/
11).

2. Atmesti ieskinj, pareikstg Catherine Teughels Tarnautojy teisme byloje F-117/11.

3. C. Teughels padengia savo bylinéjimosi Sioje instancijoje islaidas, taip pat Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas, susijusias
su apeliaciniu skundu. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas, susijusias su priespriesiniu apeliaciniu skundu.

4. C. Teughels ir Europos Komisija padengia Riekviena savo bylinéjimosi pirmojoje instancijoje islaidas.

(') OL C 159, 2014 5 26.

2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Atlantic Multipower Germany/VRDT -
Nutrichem Diiit + Pharma (NOxtreme)

(Byla T-186/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojantia procediira — Zodinis Bendrijos
prekiy Zenklas NOxtreme — Ankstesni vaizdiniai Bendrijos ir nacionaliniai prekiy Zenklai X-TREME —
Santykiniai atmetimo pagrindai — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio

1 dalies b punktas — Rimtas ankstesnio prekiy Zenklo panaudojimas — Reglamento Nr. 207/2009

43 straipsnio 2 ir 3 dalys — Reglamento Nr. 207/2009 15 straipsnio 2 dalis)

(2015/C 398/57)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Atlantic Multipower Germany GmbH & Co. OHG (Hamburgas, Vokietija), atstovaujama advokato W. Berlit
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Schifko

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Nutrichem Didt + Pharma GmbH (Rotas,
Vokietija), atstovaujama advokaty D. Jochim ir R. Egerer

Dalykas
leskinys dél 2014 m. sausio 29 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 764/2013-4), susijusio su

registracijos pripazinimo negaliojan¢ia procedira tarp Atlantic Multipower Germany GmbH & Co. OHG ir Nutrichem Didt +
Pharma GmbH.

Rezoliuciné dalis

2. Priteisti i Atlantic Multipower Germany GmbH & Co. OHG bylingjimosi ilaidas.

() OLC 142, 2014 5 12.

2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sonova Holding/VRDT (Flex)
(Byla T-187/14) ()

(Bendrijos prekiy Yenklas — Zodinis Bendrijos prekiy Yenklas FLEX — Absoliutiis atmetimo pagrindai —
Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 7 straipsnio
2 dalis)

(2015/C 398/58)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Sonova Holding AG (Stefa, Sveicarija), atstovaujama solisitoriaus C. Hawkes

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama L. Rampini

Dalykas

leskinys deél 2013 m. gruodzio 12 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 357/2013-2), susijusio su
paraiska jregistruoti Zodinj Zymenj FLEX kaip Bendrijos prekiy Zenkla.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Sonova Holding AG bylinéjimosi islaidas.

() OLC151,2014 5 19.

2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CBM/VRDT — Aeronautica Militare (Trecolore)
(Byla T-227/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo , Trecolore“
paraiska — Ankstesni vaizdiniai ir Zodiniai nacionaliniai ir Bendrijos prekiy Zenklai FRECCE
TRICOLORI — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/
2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 398/59)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: CBM Creative Brands Marken GmbH (Ciurichas, Sveicarija), atstovaujama advokaty U. Litken, M. Grundmann ir
N. Kerger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Folliard-Monguiral
Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Aeronautica Militare — Stato Maggiore (Roma,

Italija)

Dalykas

leskinys dél 2014 m. sausio 29 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 253/2013-1), susijusio su
protesto procediira tarp Aeronautica Militare — Stato Maggiore it CBM Creative Brands Marken GmbH.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ ,CBM Creative Brands Marken GmbH*“ bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 245, 2014 7 28.
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2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CBM/VRDT — Aeronautica Militare
(TRECOLORE)

(Byla T-228/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo TRECOLORE
paraiska — Ankstesni vaizdiniai ir Zodiniai nacionaliniai ir Bendrijos prekiy Zenklai FRECCE
TRICOLORI — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/
2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 398/60)

Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: CBM Creative Brands Marken GmbH (Ciurichas, Sveicarija), atstovaujama advokaty U. Litken, M. Grundmann ir
N. Kerger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Folliard-Monguiral

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Aeronautica Militare — Stato Maggiore (Roma,
Italija)

Dalykas

leskinys dél 2014 m. sausio 29 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 594/2013-1), susijusio su
protesto procediira tarp Aeronautica Militare — Stato Maggiore ir CBM Creative Brands Marken GmbH.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ CBM Creative Brands Marken GmbH bylinéjimosi islaidas.

() OLC 245, 2014 7 28.

2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje The Smiley Company/VRDT (Veido su ragais
forma)

(Byla T-242/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Erdvinio Bendrijos prekiy Zenklo paraiska — Veido su ragais forma —
Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamasis pozymis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio
1 dalies b punktas)

(2015/C 398/61)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: The Smiley Company SPRL (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokaty A. Freitag ir C. Albrecht

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Geroulakos ir
A. Folliard-Monguiral
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Dalykas

leskinys dél 2014 m. sausio 16 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 836/2013-1), susijusio su
paraiska jregistruoti erdvinj Zymeni, kurj sudaro veido su ragais forma, kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis
1. Panaikinti 2014 m. sausio 16 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) pirmosios

apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 836/2013-1) kiek juo atsisakyta jregistruoti prasomg prekiy Zenklg ,konservuotiems,
Saldytiems, dZiovintiems ir virtiems vaisiams ir darZovéms; pieno produktams®.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Salys padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 282,2014 8 25.

2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje The Smiley Company/VRDT (Veido forma)
(Byla T-243/14) (")

(Bendrijos prekiy Zenklas — Erdvinio Bendrijos prekiy Zenklo paraiSka — Veido forma — Absoliutus
atmetimo pagrindas — Skiriamasis poZymis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies
b punktas)

(2015/C 398/62)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: The Smiley Company SPRL (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokaty A. Freitag ir C. Albrecht

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Geroulakos ir
A. Folliard-Monguiral

Dalykas

leskinys dél 2014 m. sausio 16 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 837/2013-1), susijusio su
paraiska jregistruoti erdvinj Zymeni, kurj sudaro veido forma, kaip Bendrijos prekiy zZenkla.
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Rezoliuciné dalis
1. Panaikinti 2014 m. sausio 16 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) pirmosios

apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 837/2013-1), kiek jis susijes su atsisakymu jregistruoti praSomg prekiy Zenklg Sioms
prekéms: konservuoti, Saldyti, dZiovinti, virti ir kepti vaisiai ir darZovés; pieno produktai”.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Kiekviena Salis padengia savo bylinégjimosi islaidas.

() OLC 282,2014 8 25.

2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje The Smiley Company/VRDT (ZvaigZdés
pavidalo veido forma)

(Byla T-244/14) ()

(Bendrijos prekiy Yenklas — Erdvinio Bendrijos prekiy Zenklo paraiska — ZvaigZdés pavidalo veido
forma — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamasis poZymis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
7 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 398/63)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: The Smiley Company SPRL (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokaty A. Freitag ir C. Albrecht

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Geroulakos ir
A. Folliard-Monguiral

Dalykas

leskinys dél 2014 m. sausio 16 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 838/2013-1), susijusio su
paraiska jregistruoti erdvinj Zymeni, kurj sudaro Zvaigzdés pavidalo veido forma, kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2014 m. sausio 16 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 838/2013-1), kiek juo atsisakyta jregistruoti prasomgq prekiy Zenklg ,konservuotiems,
Saldytiems, dZiovintiems ir virtiems vaisiams ir darZovéms; pieno produktams®.
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2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Salys padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 282, 2014 8 25.

2015 m. spalio 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Promarc Technics/VRDT — PIS (dury dalis)
(Byla T-251/14) (*)

(Bendrijos dizainas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Jregistruotas Bendrijos
dizainas, vaizduojantis dury dalj — Ankstesnis tarptautinis dizainas, patvirtintas Amerikos patentu —
Negaliojimo pagrindas — Individualiy savybiy nebuvimas — Skirtingo bendro jspiidZio nebuvimas —

Ankstesnio dizaino atskleidimo visuomenei jrodymas — Atitinkamo sektoriaus specialistai —

Informuotas vartotojas — Dizainerio laisvés mastas — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 6 straipsnis,
7 straipsnio 1 dalis ir 25 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 398/64)
Proceso kalba: lenky
Salys
Ieskové: Promarc Technics s.c. Tomasz Pokrywa, Rafat Natorski (Zabierzéw, Lenkija), atstovaujama advokato J. Radtowski

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka ir
A. Folliard-Monguiral

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Petrycki i Sorys sp.j. (PIS) (Jaslas, Lenkija),

atstovaujama advokato D. Kulig

Dalykas

leskinys dél 2014 m. sausio 29 d. VRDT treciosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1464/2012-3), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Petrycki i Sorys sp.j. (PIS) ir Promarc Technics s.c. Tomasz Pokrywa, Rafat
Natorski.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Promarc Technics s.c. Tomasz Pokrywa, Rafat Natorski bylinéjimosi islaidas.

() OLC212, 20147 7.
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2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kipras/VRDT (XAAAOYMI ir HALLOUMI)
(Sujungtos bylos T-292/14 ir T-293/14) ()

(Bendrijos prekiy Yenklas — Zodiniy Bendrijos prekiy Yenkly XAAAOYMI ir HALLOUMI paraiskos —
Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Apibiidinamasis pobiidis —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai)

(2015/C 398/65)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Kipro Respublika, atstovaujama baristerio S. Malynicz ir solisitoriaus V. Marsland

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Geroulakos

Dalykas

Du ieskiniai, pateikti dél dviejy 2014 m. vasario 19 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimy (byla R 1849/
2013-4 ir byla R 1503/2013-4), susijusiy su paraikomis jregistruoti atitinkamai Zodinj Zymenj XAAAOYMI ir Zodinj
zymenj HALLOUMI kaip Bendrijos prekiy Zenklus

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Kipro Respublika padengia savo ir Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 245, 2014 7 28.

2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Société des produits Nestlé/VRDT
(NOURISHING PERSONAL HEALTH)

(Byla T-336/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Tarptautiné registracija, nurodant Europos bendrijg — Zodinis prekiy
Zenklas NOURISHING PERSONAL HEALTH — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio
nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas — Pareiga motyvuoti —
Reglamento Nr. 207/2009 75 straipsnis — Pareiga nagrinéti faktines aplinkybes savo iniciatyva —
Reglamento Nr. 207/2009 76 straipsnio 1 dalis)

(2015/C 398/66)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Société des produits Nestlé SA (Vevé, Sveicarija), atstovaujama advokaty A. Jaeger-Lenz, A. Lambrecht ir S. Cobet-Niise
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama O. Mondéjar Ortufio

Dalykas

leskinys dél 2014 m. kovo 12 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 149/2013-4), susijusio su
tarptautine zZodinio prekiy Zenklo NOURISHING PERSONAL HEALTH registracija, nurodant Europos Bendrija.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Société des produits Nestlé SA bylinéjimosi islaidas.

() OLC261,2014 8 11.

2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CBM/VRDT — Aeronautica Militare
(TRECOLORE)

(Byla T-365/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo TRECOLORE
paraiska — Ankstesni vaizdiniai ir Zodiniai nacionaliniai ir Bendrijos prekiy Zenklai FRECCE
TRICOLORI — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/
2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 398/67)

Proceso kalba: angly
Salys
Teskové: CBM (Ciurichas, Sveicarija), atstovaujama advokaty U. Litken, M. Grundmann ir N. Kerger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Folliard-Monguiral

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Aeronautica Militare — Stato Maggiore (Roma,
Italija)
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Dalykas

Teskinys dél 2014 m. balandzio 1 d. VRDT penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 411/2013-5), susijusio su
protesto procediira tarp Aeronautica Militare — Stato Maggiore ir CBM Creative Brands Marken GmbH.

Rezoliuciné dalis

2. Priteisti i§ CBM Creative Brands Marken GmbH bylinéjimosi islaidas.

() OLC253,2014 8 4.

2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje JP Divver Holding Company/VRDT
(EQUIPMENT FOR LIFE)

(Byla T-642/14) (')
(Bendrijos prekiy Zenklas — Tarptautiné registracija, nurodant Europos bendrijg — Zodinis prekiy

Zenklas EQUIPMENT FOR LIFE — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2015/C 398/68)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: JP Divver Holding Company Ltd (Nitiris, Jungtiné Karalysté), atstovaujama advokaty A. Franke ir E. Bertram

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama L. Rampini

Dalykas

Teskinys dél 2014 m. birzelio 16 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 64/2014-2), susijusio su Zodinio
prekiy Zenklo EQUIPMENT FOR LIFE tarptautine registracija, nurodant Europos bendrija.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i JP Divver Holding Company Ltd bylinégjimosi islaidas.

()  OLC 431, 2014 12 1.
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2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Jurasinovi¢/Taryba
(Byla T-658/14) (")

(Galimybé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Dokumentai, kuriais
byloje apsikeista su Tarptautiniu baudZiamuoju teismu buvusiai Jugoslavijai — Sprendimas, priimtas
teismui i dalies panaikinus pirminj sprendimg — Atsisakymas leisti susipaZinti su informacijos dalimi —
ISimtis, susijusi su tarptautiniy santykiy apsauga)

(2015/C 398/69)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Ivan Jurasinovi¢ (Anzé, Pranciizija), atstovaujamas advokaty O. Pfligersdorffer ir S. Durieu

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama E. Rebasti ir A. Jensen

Dalykas

Prasymas panaikinti 2014 m. liepos 8 d. Tarybos sprendimg atisakyti leisti ieSkovui visapusiskai susipazinti su tam tikrais
dokumentais, kuriais apsikeista su Tarptautiniu baudziamuoju teismu buvusiai Jugoslavijai byloje dél A. Gotovina, kuris
buvo priimtas po to, kai buvo i§ dalies panaikintas 2012 m. spalio 3 d. pirminis sprendimas Jurasinovi¢/Taryba (T-63/10,
Rink., EU:T:2012:516).

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra reikalo nuspresti dél ieskinio, kiek reikalavimai panaikinti 2014 m. liepos 8 d. Europos Sgjungos Tarybos sprendimg
atisakyti leisti Ivan Jurasinovi¢ visapusiskai susipaZinti su tam tikrais dokumentais, kuriais apsikeista su Tarptautiniu baudziamuoju
teismu buvusiai Jugoslavijai byloje dél A. Gotovina, kuris buvo priimtas po to, kai buvo i$ dalies panaikintas 2012 m. spalio 3 d.
pirminis sprendimas Jurasinovié/Taryba (T-63/10, Rink., EU:T:2012:516), susije su dokumentais Nr. 7, 25, 33, 34 ir 36.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. I Jurasinovi¢ padengia savo ir Tarybos patirtas bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 380, 2014 10 27.

2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Agrotikos Synetairismos Profitis Ilias/Taryba
(Byla T-731/14) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés
atsiZvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje — Tiesioginés sqsajos
nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2015/C 398/70)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskoveé: Agrotikos Synetairismos Profitis Ilias (Skidra, Graikija), atstovaujama advokato K. Chrysogonos
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Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama S. Boelaert ir I. Rodios

Dalykas

Prasymas panaikinti 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 229, p. 1).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Agrotikos Synetairismos Profitis Ilias apmoka savo ir Europos Sgjungos Tarybos patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Nereikia priimti sprendimo dél Europos Komisijos prasymo leisti jstoti j bylg.

4. Agrotikos Synetairismos Profitis Ilias, Taryba ir Komisija apmoka savo bylinéjimosi islaidas, susijusias su prasymu leisti jstoti j bylg.

() OLC 1620151 19.

2015 m. spalio 15 d. Bendrojo Teismo ketvirtosios kolegijos pirmininko nutartis byloje Ahrend
Furniture/Komisija

(Byla T-482/15 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — VieSieji pirkimai — VieSyjy pirkimy konkurso procediira —
Baldy tiekimas — Konkurso dalyvés pasiiilymo atmetimas ir sutarties sudarymas su kita dalyve —
Prasymas taikyti laikingsias apsaugos priemones — ,,Fumus boni juris“ nebuvimas)

(2015/C 398/71)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

leskové: Ahrend Furniture (Zaventemas, Belgija), i§ pradziy atstovaujama advokaty A. Lepiece, V. Dor ir S. Engelen, véliau —
A. Lepiece, V. Dor, S. Engelen ir F. Caillol

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama S. Delaude ir J. Estrada de Sola



2015 11 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 398/57

Dalykas
Prasymas sustabdyti Komisijos sprendimo sudaryti sutartj dél konkurso Nr. OIB.DR.2/PO/2014/055/622 — ,Baldy tiekimas®
1 dalies su kita dalyve vykdyma, o nepatenkinus $io reikalavimo, prasymas nurodyti pateikti dokumentus dél pasitlymy

finansinio jvertinimo ir sustabdyti to paties sprendimo vykdymga, kol sueis naujas desimties dieny status quo laikotarpis,
skai¢iuojamas nuo $iy dokumenty i$siuntimo dienos.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.
2. Panaikinti 2015 m. rugpjucio 26 d. nutartj, priimtg byloje T-482/15 R.

3. Atidéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

2015 m. rugséjo 18 d. pareikstas ieskinys byloje De Capitani/Parlamentas
(Byla T-540/15)
(2015/C 398/72)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Emilio De Capitani (Briuselis, Belgija), atstovaujamas advokaty O. Brouwer ir J. Wolfhagen

Atsakovas: Europos Parlamentas

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. liepos 8 d. Europos Parlamento sprendimg A(2015)4931 nesuteikti galimybés iSsamiai susipaZzinti
su dokumentais LIBE-2013-0091-02 ir LIBE-2013-0091-03, susijusiais su teisés akto pasiilymu dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo ir mokymo agentiiros
(Europolas), panaikinancio sprendimus 2009/371/JHA ir 2005/681/JHA;

— priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi islaidas, jskaitant jstojusiy i bylg saliy iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su teisés klaida ir neteisingu 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais (OL L 145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 3 t., p. 331) 4 straipsnio 3 dalies pirmos
pastraipos taikymu.
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leskovas teigia, kad Parlamentas padaré teisés klaidg ir neteisingai taiké Reglamento 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies
pirma pastraipg, nes:

— galimybé susipazinti su praSomais dokumentais, kurie yra teis¢kiiros proceso dalis, konkreciai, realiai ir
nehipotetiskai nekenkia teisékfiros sprendimy priémimo procesui;

— Parlamentas neatsizvelgia j tai, kad visy pirma pagal Lisabonos sutartj teisé¢kiiros parengiamiesiems dokumentams
taikomas kuo platesnés galimybés susipazinti principas;

— jeigu 4 straipsnio 3 dalis vis dar taikytina teisékiiros parengiamiesiems dokumentams po Lisabonos sutarties ir
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos jsigaliojimo, Parlamentas padaré teisés klaidg ir neteisingai taiké
virSesnio vie$ojo intereso kriterijy.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su motyvy pagal SESV 296 straipsnj nenurodymu.

leskovo teigimu, Parlamentas nenurodé motyvy, kodél jis nesuteiké galimybés susipazinti su prasomais dokumentais,
remdamasis Reglamento 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa, nenurodes motyvy, i) kodél visiskas prasomy
dokumenty atskleidimas realiai ir konkre¢iai pakenkty aptariamam sprendimy priémimo procesui ir ii) kodél $iuo atveju
néra virSesnio vieSojo intereso.

2015 m. rugséjo 22 d. pareikstas ieSkinys byloje Guiral Broto/VRDT — Gastro & Soul (Café del Sol)
(Byla T-548/15)
(2015/C 398/73)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Ieskovas: Ramoén Guiral Broto (Marbelja, Ispanija), atstovaujamas advokato J. de Castro Hermida

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Gastro & Soul GmbH (Hildesheimas, Vokietija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo ginéas: Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ,Café del Sol“ — Registracijos paraiska Nr. 6 105 985

Procediira VRDT: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2015 m. liepos 16 d. VRDT penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2755/2014-5
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Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti gin¢ijamg sprendimg ir pripazinti priimtinu protestg, grindziama ankstesniu prekiy Zenklu, kuris priklauso
protestg pateikusiam Ramoén Guiral Broto, t. y. Ispanijos prekiy Zenklu Nr. 2348110, priskiriamu 42 klasei pagal Nicos
klasifikacijg.

— Pripazinus protestg priimtinu, patvirtinti protesty skyriaus priimta sprendimg, kuriuo buvo atmesta Vokietijos
komerciné bendrové Gastro & Soul GmbH pateikta Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 006105985 ,CAFE DEL SOL*
dél ,Maisto ir gérimy parGpinimo paslaugy bei laikino apgyvendinimo“ paslaugy, priskiriamy 43 klasei pagal Nicos
klasifikacijg; arba, jeigu Bendrasis Teismas neturi tokios jurisdikcijos, graZinti gin¢a nagrinéti VRTD apeliacinei tarybai ir
nurodyti pripaZinti protestg priimtinu.

— Kiek tai susij¢ su jrodymais, priimti ne tik per administracing procediirg pateiktus jrodymus, bet ir prie Sioje byloje
pareiksto ieskinio pridétus ir nuo 1 iki 4 sunumeruotus bei prie ieskinio pridétame priedy sarase iSvardytus jrodymus.

Pagrindai, kurijais remiamasi

— Gincijamame sprendime Apeliaciné taryba priémé sprendima ultra petita, nes protesto nepriimtinumo, kaip vieno i3
ieskinio pagrindy, ieskovas ieskinyje nenurodé.

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2015 m. rugséjo 25 d. pareikstas ieskinys byloje Bank Refah Kargaran/Taryba
(Byla T-552/15)
(2015/C 398/74)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Bank Refah Kargaran (Teheranas, Iranas), atstovaujama advokato J.-M. Thouvenin

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti, kad dél Europos Sajungos Tarybos priimtos ir paliktos galioti ribojamosios priemonés BRK, panaikintos
2013 m. rugsé¢jo 6 d. Bendrojo Teismo sprendimu (byla T-24/11), kyla Europos Sajungos deliktiné atsakomybe,

— pripazinti, kad dél to Europos Sajunga privalo atlyginti ieSkovui dél Sios priemonés patirta Zalg,

— nuspresti, kad turtiné Zala siekia 68 651 318 eury, ir prie $ios sumos dar pridéti jstatymuose nustatytas paliikanas, arba
jvertinti $ig Zala bet kokia kita pagrista suma,
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— nuspresti, kad neturtiné Zala siekia 52 547 415 eurus, ir prie Sios sumos dar pridéti jstatymuose nustatytas paliikanas,
arba jvertinti $ig Zalg bet kokia kita pagrista suma,

— subsidiariai nuspresti, kad visa suma, nurodyta kaip neturtiné Zala, arba dalis jos laikytina turtine zala ir turi bati
priteista kaip tokia, ir

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieSkovas remiasi penkiais pagrindais, i§ kuriy du siejami su Europos Sgjungos deliktine atsakomybe ir trys
— su zala, kilusia dél Europos Sajungos Tarybos neteiséty veiksmy.

— D¢l Europos Sajungos deliktinés atsakomybés

1. Pirmasis ieskinio pagrindas siejamas su neteisétu Tarybos elgesiu (ieSkovo lésy jSaldymo patvirtinimas ir jo palikimas
galioti), konstatuotu 2013 m. rugséjo 6 d. Sprendime Bank Refah Kargaran/Taryba, T-24/11, Rink., EU:T:2013:403.

2. Antrasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Tarybos neteiséti veiksmai yra pakankamai aiskus teisés normuy,
kuriomis suteikiamos teisés privatiems asmenims, pazeidimas.

— D¢l zalos, atsiradusios dél Europos Sajungos Tarybos neteiséty veiksmy

3. Treciasis ieskinio pagrindas siejamas su ieskovo veiklos, susijusios su Europos Sajungoje esanciomis institucijomis,
nutraukimu dél jo lésy jSaldymo.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas siejamas su negautomis pajamomis dél to, kad uzblokuotos kredito linijos.

5. Penktasis ieskinio pagrindas siejamas su neturtine zala.

2015 m. rugséjo 25 d. pareikstas ieSkinys byloje Export Development Bank of Iran/Taryba
(Byla T-553/15)
(2015/C 398/75)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Export Development Bank of Tran (Teheranas, Iranas), atstovaujamas advokato J.-M. Thouvenin

Atsakové: Europos Sajungos Taryba
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Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti, kad dél Europos Sajungos Tarybos priimtos ir paliktos galioti ribojamosios priemonés EDBI, panaikintos
2013 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo sprendimu (bylos T-4/11 ir T-5/11), kyla Europos Sajungos deliktiné
atsakomybe,

— pripazinti, kad dél to Europos Sajunga privalo atlyginti ieskovui dél ios priemonés patirta Zalg,

— nuspresti, kad turtiné Zala sickia 56 470 860 USD arba 50 508 718 eury, skaiCiuojant pagal dabartinj kursa, ir prie Sios
sumos dar pridéti jstatymuose nustatytas paliikanas, arba jvertinti $ig Zalg bet kokia kita pagrista suma,

— nuspresti, kad neturtiné Zala siekia 74 132 366 USD arba 6 620 613 eury, skai¢iuojant pagal dabartinj kursa, ir prie Sios
sumos dar pridéti jstatymuose nustatytas palikanas, arba jvertinti 3ig Zalg bet kokia kita pagrista suma,

— subsidiariai nuspresti, kad visa suma, nurodyta kaip neturtiné zala, arba dalis jos laikytina turtine Zala ir turi bati
priteista kaip tokia, ir

— priteisti i§ Tarybos bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieSkovas remiasi Sesiais pagrindais, i$ kuriy du siejami su Europos Sajungos deliktine atsakomybe ir keturi
— su Zala, kilusia dél Europos Sajungos Tarybos neteiséty veiksmy.

— D¢l Europos Sajungos deliktinés atsakomybés

1. Pirmasis ieskinio pagrindas siejamas su neteisétu Tarybos elgesiu (ieskovo 1é3y jSaldymo patvirtinimas ir jo palikimas
galioti), konstatuotu 2013 m. rugsé¢jo 6 d. Sprendime Export Development Bank of Iran/Taryba, T-4[11 ir T-5/11, EU:
T:2013:400.

2. Antrasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad Tarybos neteiséti veiksmai yra pakankamai aiskus teisés normy,
kuriomis suteikiamos teisés privatiems asmenims, pazeidimas.

— Dél zalos, atsiradusios dél Europos Sgjungos Tarybos neteiséty veiksmy

3. Trediasis ieskinio pagrindas siejamas su ieSkovo veiklos dokumentiniy akredityvy srityje nutraukimu, kuris yra
tiesioginé neteisétos priemonés pasekmé.
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4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas sicjamas su negautomis pajamomis dél to, kad ieskovas netur¢jo galimybés naudotis
savo lésomis, jSaldytomis Europos Sajungoje.

5. Penktasis ieskinio pagrindas siejamas su Zala, atsiradusia dél 1ésy pervedimy uZsienio valiuta nutraukimo.

6. Sestasis ieskinio pagrindas siejamas su neturtine zala.

2015 m. rugséjo 25 d. pareikstas ieskinys byloje Vengrija/Komisija
(Byla T-554/15)
(2015/C 398/76)
Proceso kalba: vengry

Salys

leskové: Vengrija, atstovaujama M.Z. Fehér ir G. Kods

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— I3 dalies panaikinti 2015 m. Komisijos sprendima C(2015) 4805 dél Vengrijos tabako pramonés jmonéms taikomos
sveikatos priezitiros jmokos dél to, kad $iuo sprendimu nurodoma netaikyti progresiniy mokesciy tarify, patvirtinty
Vengrijos Parlamento priimtame 2014 m. [statyme Nr. XCIV dél tabako pramonés jmonéms taikomos sveikatos
priezitiros imokos (a dohdnyipari vdllalkozdsok 2015. évi egészségiigyi hozzdjdruldsdrdl szolé 2014. évi XCIV. torvény), ir
apmokestinimo sumazinimo investicijy atveju.

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Teskiniui pagristi ieskové pateikia penkis pagrindus.

1. Pirmasis pagrindas grindziamas piktnaudziavimu suteikta diskrecija, akivaizdzia vertinimo klaida ir proporcingumo
principo pazeidimu.

— leskové visy pirma teigia, kad Komisija padaré akivaizdzia vertinimo klaida nurodydama nebetaikyti ir kad dél sios
priezasties ji virsijo jai suteiktos diskrecijos ribas bei pazeidé proporcingumo principa.

2. Antrasis pagrindas grindziamas draudimo diskriminuoti nesilaikymu ir vienodo pozifirio principo pazeidimu.

— Antra, ieSkoveé teigia, kad Komisijos praktika nurodymo nebetaikyti srityje turi bati laikoma nenuoseklia ir kad i3 to
kyla draudimo diskriminuoti bet kokiu pagrindu nesilaikymas bei vienodo pozitirio principo pazeidimas.
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3. Trediasis pagrindas grindZiamas pareigos motyvuoti ir gero administravimo principo bei teisés | gynyba pazeidimu.
— Trecia, ieSkove teigia, kad pateikdama nurodyma nebetaikyti Komisija nesilaiké pareigos motyvuoti.
4. Ketvirtasis pagrindas grindziamas pareiga saZiningai bendradarbiauti ir teise j veiksmingg teisming gynyba.

— Ketvirta, ieskové Siuo klausimu teigia, kad Komisijos nurodymas nebetaikyti paZeidZia pagrindines teisines
garantijas, kaip antai pareigg saZiningai bendradarbiauti ir teis¢ | veiksminga teisming gynyba.

5. Penktasis pagrindas grindzZiamas sprendimo nuostaty priestaringumo ir tikslumo stoka

— Penkta, ieskove $iuo klausimu teigia, kad priimdama sprendimg nurodyti nebetaikyti, Komisija neatsizvelgé j tai, kad
tuo atveju, kai mokesciai nustatomi taikant atvirkstinj apmokestinimg, Vengrijos valdzios institucijos negali neleisti
suteikti jtariamg pagalba, o sprendimas, be kita ko, taip pat yra priestaringas ir dél nebetaikymo dalyko. Jame
nenustatyta aiski elgesio norma, nors juo Vengrijos valdzios institucijoms nurodoma jgyvendinti §j sprendima.

2015 m. rugséjo 25 d. pareikstas ieSkinys byloje Vengrija/Komisija
(Byla T-555/15)
(2015/C 398/77)
Proceso kalba: vengry

Salys

Teskové: Vengrija, atstovaujama M.Z. Fehér ir G. Kods

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— I3 dalies panaikinti 2015 m. liepos 15 d. Komisijos sprendimg C(2015) 4808 dél 2014 m. Vengrijos maisto grandinés
patikros mokescio pakeitimo, nes Komisija nurodo nebetaikyti progresiniy mokesciy tarify uZ sia patikrg.

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Ieskiniui pagristi ieskové pateikia Siuos pagrindus.

1. Pirmasis pagrindas grindziamas piktnaudziavimu suteikta diskrecija, akivaizdzia vertinimo klaida ir proporcingumo
principo pazeidimu.

— leskové visy pirma teigia, kad Komisija padaré akivaizdzia vertinimo klaida nurodydama nebetaikyti ir kad dél sios
priezasties ji virsijo jai suteiktos diskrecijos ribas bei pazeidé proporcingumo principa.
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2. Antrasis pagrindas grindziamas draudimo diskriminuoti nesilaikymu ir vienodo pozitirio principo pazeidimu.

— Antra, ieskoveé teigia, kad Komisijos praktika nurodymo nebetaikyti srityje turi biti laikoma nenuoseklia ir kad i3 to
kyla draudimo diskriminuoti bet kokiu pagrindu nesilaikymas bei vienodo pozitirio principo pazeidimas.

3. Trediasis pagrindas grindziamas pareigos motyvuoti ir gero administravimo principo bei teisés | gynyba pazeidimu.
— Tredia, ieSkové teigia, kad pateikdama nurodymg nebetaikyti Komisija nesilaiké pareigos motyvuoti.
4. Ketvirtasis pagrindas grindZiamas pareiga saziningai bendradarbiauti ir teise i veiksmingg teisming gynyba.

— Galiausiai, ieskové Siuo klausimu teigia, kad Komisijos nurodymas nebetaikyti paZeidzia pagrindines teisines
garantijas, kaip antai pareiga saziningai bendradarbiauti ir teis¢ j veiksmingg teisming gynyba.

2015 m. rugséjo 25 d. pareikstas ieskinys byloje Portugalija/Komisija
(Byla T-556/15)
(2015/C 398/78)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: Portugalijos Respublika, atstovaujama L. Fernandes, M. Figueiredo, P. Estévdo ir ]. Almeida

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti Komisijos sprendimg C(2015) 4076 (') tiek, kiek pagal ji dél ,ZSIS tritkumy* nefinansuojama Europos

Sajungos lésomis 137 389 156,95 EUR suma, atitinkanti Portugalijos Respublikos deklaruotas islaidas pagal priemone
,Kita tiesioginé pagalba uz plotg“ 2010, 2011 ir 2012 finansiniais metais;

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi Siais pagrindais.
A. Dél 2009 m. ir 2010 m.

— Proporcingumo principo pazeidimas ir ESS 5 straipsnio pazeidimas: nors skai¢iavimai ir prielaidos yra tos pacios,
kaip tos, kurias Komisija jau buvo patvirtinusi per ankstesnius tyrimus, Komisijos nepritarimas, kuris nebuvo
tinkamai pagristas, Portugalijos valdZios institucijy pateiktiems skai¢iavimams ir fiksuoto dydzio korekcijos
taikymas nepaisant to, kad buvo konstatuota nemazai IAKS veiksmy plano patobulinimy, yra akivaizdus lojalaus
bendradarbiavimo principo pazeidimas.
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B. Dél 2011 m.

1. Lojalaus bendradarbiavimo principo pazeidimas: dél ZSIS ir GIS veikimo trikumy 2011 m. Komisija atmeté visa
Portugalijos valdzios institucijy atlikta darbg, visy pirma jy priimtas priemones, kaip antai sertifikavimo istaigos
patvirtinta Veiksmy plana, kuris konkre¢iai dél 2011 m. buvo vykdomas Komisijai apie tai Zinant ir tam pritariant.

2. Rungimosi principo paZeidimas: remiantis pranesimu pagal Reglamento (EB) Nr. 885/06 (*) 11 straipsnj uz
2011 m., tyrimas susijes su IAKS aptiktais trikumais, tac¢iau sprendimas grindziamas neteisétu teisiy konsolidavimu,
o tai neminima pagal minéta 11 straipsnj iSsiystame pranesime, todél Portugalijos valdZios institucijos neturéjo
galimybés i$sakyti savo nuomong Siuo klausimu.

3. Reglamento (EB) Nr. 885/06 11 straipsnio paZeidimas: sprendimas nebuvo tinkamai motyvuotas, nes jo motyvai ir
(arba) pagrindai netikslis, taigi jis pazeidzia Reglamento Nr. 885/2006 11 straipsnio 1 dalj.

C. Fiksuoto dydzio korekcijos padidinimas — uz 20092011 m.

— Reglamento Nr. 1290/2005 (%) 31 straipsnio 2 dalies pazeidimas, proporcingumo principo pazeidimas ir AGRI/
61 495/2002-REV1 baudziamasis pobidis: priimtos priemonés (blitent sprendimai) yra netinkami ir nebdtini
siekiamam tikslui ir virSija tai, kas biitina $iam tikslui pasiekti, nes Portugalijjos valdZios institucijos skai¢iavimus
atlieka laikydamosi Komisijos nurodymy, o véliau i institucija nusprendzia taikyti fiksuoto dydzio korekcija.

() 2015 m. birzelio 22 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/1119 dél valstybiy nariy patirty tam tikry islaidy
nefinansavimo Europos Sajungos 1éSomis i§ Europos Zemés {ikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) (OL L 182, p. 39).

() 2006 m. birzelio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 885/2006, nustatantis issamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005
nuostaty dél mokéjimo agentiiry ir kity jstaigy akreditavimo bei EZUGF ir EZUFKP s3skaity patikrinimo ir patvirtinimo taikymo
taisykles (OL L 171, p. 90).

() 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés tikio politikos finansavimo (OL L 209, p. 1).

2015 m. rugséjo 25 d. pareikstas ieSkinys byloje Spliethoff’s Bevrachtingskantoor/Komisija
(Byla T-564/15)
(2015/C 398/79)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Spliethoff's Bevrachtingskantoor BV (Amsterdamas, Nyderlandai), atstovaujama advokato P. Glazener

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. liepos 17 d. Komisijos sprendima, kuriuo atmesta ieskovés paraiska, pateikta pagal kvietima teikti
paraiskas remiantis 2014 m. kovo 26 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2014)1921 final, kuriuo nustatoma
2014 m. Europos infrastruktiiros tinkly priemonés finansinés pagalbos daugiameté darbo programa;

— jpareigoti Komisijg priimti nauja sprendima dél ieskovés paraiskos, atsizvelgiant j Bendrojo Teismo sprendima, per tris
ménesius nuo jo paskelbimo;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su akivaizdZia vertinimo klaida

— Ieskovés paraiska jvertinta neteisingai, kiek tai susije su sutarties sudarymo kriterijais dél reiksmingumo, poveikio ir
kokybés. Tinkamai jvertinus paraiska pagal Siuos sutarties sudarymo kriterijus, paraiska turéjo biti atrinkta ES
bendrajam finansavimui.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su vienodo poziirio principo pazeidimu

— Gincijamame sprendime Komisija paZeidé vienodo pozifirio principa, nes pasirinko ne ieskovés, bet kitas panasias
paraiskas, susijusias su i$metamyjy terSaly mazinimo technologijomis.

2015 m. rugséjo 28 d. pareikstas ieSkinys byloje Excalibur City/VRDT — Ferrero
(MERLIN’S KINDERWELT)

(Byla T-565/15)
(2015/C 398/80)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Excalibur City s.r.o. (Znoimas, Cekijos Respublika), atstovaujama advokato E. Engin-Deniz

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Ferrero SpA (Alba, Italija)
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Su procediira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: ieskove.

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ,MERLIN'S KINDERWELT* — Registracijos paraiska
Nr. 11 201 969.

Procediira VRDT: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2015 m. liepos 9 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1538/2014-1.

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 5 dalies paZeidimas.

2015 m. rugséjo 28 d. pareikstas ieSkinys byloje Excalibur City/VRDT — Ferrero
(MERLIN’S KINDERWELT)

(Byla T-566/15)
(2015/C 398/81)
Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly
Salys

Teskové: Excalibur City s.r.o. (Znoimas, Cekijos Respublika), atstovaujama advokato E. Engin-Deniz
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Ferrero SpA (Alba, Italija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: ieskove.

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai ,MERLIN'S KINDER-
WELT* — Registracijos paraiska Nr. 11 202 066.
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Procediira VRDT: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2015 m. liepos 16 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1617/2014-1.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— pakeisti gin¢ijamg sprendimg taip, kad bity atmestas priestaravimas;
subsidiariai

— panaikinti gin¢jjama sprendima ir 2014 m. geguzés 26 d. Apeliacinés tarybos sprendimg, prieStaravimas
Nr. B 002152844,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 5 dalies paZeidimas.

2015 m. rugséjo 24 d. pareikstas ieSkinys byloje Morgese ir kt./VRDT — All Star
(Byla T-568/15)
(2015/C 398/82)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
Ieskovai: Giuseppe Morgese (Barleta, Italija), Pasquale Morgese (Barleta, Italija), Felice D'Onofrio (Barleta, Italija), atstovaujami
advokato D. Russo

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: All Star CV (Hilversiumas, Nyderlandai)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskove

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas ,2 STAR 2S“ —
Registracijos paraiska Nr. 10 161 065
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Procediira VRDT: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2015 m. liepos 1 d. VRDT penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1906/2014-5

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendima;

— padengti su $iuo ieskiniu ir procediira VRDT penktoje apeliacingje taryboje susijusias iSlaidas, jskaitant bet kokig kita
papildoma kompensacija ir (arba) mokeéjima, kurj Bendrasis teismas laikys tinkamu.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Gincijamajame sprendime padaryta klaidinga iSvada dél prekiy Zenkly ir jo elementy, kurie gali reik§mingai paveikti
atitinkamus vartotojus, pobidZio.

2015 m. rugséjo 25 d. pareikstas ieskinys byloje Fondazione Casamica/Komisija ir EASME
(Byla T-569/15)
(2015/C 398/83)

Proceso kalba: italy
Salys

leskové: Fondazione Casamica (Salernas, Italija), atstovaujama advokato M. Lamberti

Atsakovés: Mazyjy ir vidutiniy jmoniy reikaly vykdomoji jstaiga (EASME), Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— dél toliau nurodyty priezas¢iy panaikinti kaip neteiséta gincijama akta: Vertinimo rezultatai — Reikalavimy neatitinkantis
pasitlymas. Pasililymas: A4A, 699442 — Europos Komisijos, Mazyjy ir vidutiniy jmoniy reikaly vykdomoji istaigos
(EASME) sprendimas Ares (2015)3187639, apie kur pranesta 2015 m. liepos 29 d.;

— pripazinti pasitilyma (pasiiilymo Nr.: A4A, 699442 (A4A), pavadinimas: Archeology 4 All) tinkamu ir leisti ieskovei ir jos
partneriams kaip konsorciumui, sudarytam turint tiksla dalyvauti konkurse, dalyvauti viesojo pirkimo konkurse.



C 398/70 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2015 11 30

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Siame ieskinyje gin¢ijamu kvietimu teikti pasifilymus siekiama sukurti, struktiirizuoti ir plétoti prieinamo turizmo modelj,

pagal kuri, nustacius turisty su nejgalia patiriamus sunkumus, $ie sunkumai baty jveikti sukuriant prototipus, sitlancius
sprendimus, kuriuos véliau bty galima pritaikyti bet kurioje kultariniy ar archeologiniy interesy srityje.

Kad projektas baity pripazintas priimtinu, be reikalavimo pateikti ilgalaikés specialiosios patirties atitinkamame sektoriuje
jrodyma, ir salygos, kad dalyvauti konkurse gali tik juridiniai asmenys, kuriy veikla glaudziai susijusi su pasitilymo tiksliais,
dalyvavimui konkurse taip pat nustatyta salyga, kad toks juridinis asmuo turi turéti nacionalinés valstybinés, regioninés ar
vietos valdZios institucijos pozymiy.

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su pasitilymo priimtinumu.

— Soprintendenza Archeologia della Campania yra subjektas, pripaZintinas valstybés vykdomosios valdzios institucija, nes
tai yra Kultdros paveldo ir kultdiros ir turizmo reikaly ministerijos vietos padalinys.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su Soprintendenza partnerio teisiniu pobtdziu.

— I3 ministerijos generaliniy direktoraty organizavimo tvarkos, patvirtintos 2014 m. rugpjtcio 29 . Ministry tarybos
pirmininko dekretu Nr. 71, matyti, kad Soprintendenze yra vietos padaliniai, kuriy pobadis, teisiné forma ir steigimas
pagristas pacios ministerijos teisine ir administracine strukttira; ministerija nedeleguoja jiems savo galiy ir jie negali
bati laikomi subjektais, vykdanciais veiklg pagal vykdomosios valdzios institucijos jgaliojima.

2015 m. spalio 5 d. pareikstas ieskinys byloje For Tune/VRDT — Gastwerk Hotel Hamburg (fortune)
(Byla T-579/15)
(2015/C 398/84)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: For Tune sp. z o.0. (Var§uva, Lenkija), atstovaujama advokatés K. Poplawska
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Gastwerk Hotel Hamburg GmbH & Co. KG (Hamburgas, Vokietija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskove

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas ,fortune” — Registracijos
paraiska Nr. 11 525 491
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Procediira VRDT: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2015 m. rugpjucio 7 d. VRDT penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2808/2014-5

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ VRDT ir kitos procediiros Apeliacinéje taryboje salies bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2015 m. spalio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Syndial/Komisija
(Byla T-581/15)
(2015/C 398/85)
Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Syndial SpA — Attivita Diversificate (San Donato Milanesé, Italija), atstovaujama advokaty L. Acquarone ir S. Grassi

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso panaikinti ir (arba) pakeisti 2015 m. rugpjicio 3 d. Europos Komisijos — Generalinio
sekretoriato dokumenta Ares(20015)3238796 ,Komisijos vardu priimtas Generalinio sekretoriato sprendimas pagal Reglamento
(EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnj, susijes su ,Kartotine paraiska dél galimybés susipazinti su dokumentais pagal Reglamentg (EB)
Nr. 1049/2001 — GESTDEM 2015/2796% patvirtinantis gin¢ijamg Europos Komisijos Aplinkos generalinio direktorato
2015 m. birzelio 16 d. dokumentg ENV.D.2/MC|v{/ARES(2015), kuriuo buvo atmesta Syndial S.p.A. 2015 m. geguzés 6 d.
dokumentu INAMB-10/15, i$siystu 2015 m. geguzés 8 d. registruotu laisku, pateikta paraiska dél galimybés susipazinti su
dokumentais, ir pripazinti Syndial teise susipasinti su pazeidimo procediiros Nr. 2009/4426 dokumentais, nurodant pateikti
visus ar dalj akty ir dokumenty, i$vardyty minétoje 2015 m. geguzés 6 d. paraiskoje INAMB-10/15, iSsiystoje
2015 m. geguzés 8 d. registruotu laisku, taip pat (arba) pripazinti Syndial teis¢ buti oficialiai isklausytai Komisijos, kad biity
isaiskinta ir patvirtinta informacija, esanti aptariamos pazeidimo procediros byloje.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies paZeidimu ir (arba)
netinkamu taikymu.

— leskové mano, kad Komisijos nurodytos iSimties susipaZzinti su pazeidimo procedaros Nr. 2009/4426 dokumentais
ribos, jtvirtintos Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies in fine ,nebent atskleidimo reikalauty virsesnis
vieSasis interesas” Sioje byloje buvo jvertintos netinkamai.

— Leistas ir jau jgyvendintas atkirimo projektas, kurj tiesiogiai jgyvendinti turéjo Syndial (Zemés savininkeé) vietovéje
Cengio, visiSkai atitinka Bendrijos principus dél istoriskai uztersty zony pertvarkymo ir taSos $alinimo.

— TItalijos Respublikos pozicija taikant procediira Nr. 2009/4426 panasu susijusi su netikétu vieSojo intereso
nacionaliniame plane paaukojimu, aklai pritariant Komisijos kaltinimams ir pamirstant, kad procediroje, kuri lémé
teritorijos atkiirimo projekto patvirtinima, buvo laikomasi nacionalinio plano reikalavimy, norint, kad bity
suteiktas leidimas, ir tai vyko ministerijoje, kuri $iuo metu gindija jo galiojimg. Leidimas Syndial nuolat tinkamai
kontroliuoti, kad biity laikomasi Bendrijos principy, yra virenis vieSasis interesas, leidZiantis atskleisti informacija,
kaip tai suprantama pagal 4 straipsnio 2 dalj.

— Interesas, kuriuo grindziamos Syndial paraiskos, néra privataus pobiidzio (nors tai bty teiséta), ir apima
reik§mingesnj viesaji interesa, kuriuo siekiama veiksmingai apsaugoti teisinguma ir tinkama aptariamos Bendrijos
procediiros bei nacionalinés administracinés procediiros (kurios aiskiai saugomos pagal Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnj (pirmu atveju) ir pagal Italijos Respublikos konstitucijos 97 straipsnj (antru
atveju)) eiga, ir kusis ne tik susijes su asmens (tiesiogiai suinteresuoto pazeidimo procediiroje priimto sprendimo
poveikiu) teise j gynyba, bet ir konkreciai su pagrindine teise j informacija aplinkos apsaugos srityje, kurig patvirtina
Sgjungos teisés principai (SESV 191 straipsnio 2 ir 3 dalys, skaitomos atsizvelgiant | 11 straipsnyje jtvirtintg
principa, igyvendinti Europos Sgjungai prisijungus prie 1998 m. birzelio 27 d. Orhuso konvencijos).

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 6 dalies paZeidimu ir (arba)
netinkamu taikymu. Neteisétas atsisakymas leisti i$ dalies susipazinti su dokumentais.

— Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies trecioje jtraukoje numatyta bendra neatskleidimo prezumpcija
Lnepanaikina minéty suinteresuotyjy asmeny teisés jrodyti, kad konkreciam dokumentui, kurj prasoma atskleisti, netaikytina
minéta prezumpcija, ar kad yra Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalyje nurodytas virSesnis vieSasis interesas,
pateisinantis atitinkamo dokumento atskleidimg“ (zr. 2015 m. kovo 2 d. Bendrojo Teismo sprendimo byloje T-456/13,
64 punkta).



2015 11 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 398/73

— Sioje byloje nagrinéjami prasymai leisti susipazinti su dokumentais, kuriy atskleidimas nepriestarauja jokiam
vieSajam interesui, o grei¢iau yra naudingas vieSajam interesui, nes tik susipazinus su jais bity galima atsirinkti
informacijg, reikalinga ne tik techniskai ir teisiskai paneigti pazeidimo procediiroje iskeltus kaltinimus, bet taip pat ir
jrodyti procediiros, kuri, turint kompetentingy institucijy leidima, buvo taikoma atrenkant tinkamiausiag Cengio
vietovés, anksciau priklausiusios ACNA, atkarimo projekta pagal Bendrijos principus dél istoriskai uZtersty zony
pertvarkymo ir tasos $alinimo ir dél aplinkos apsaugos priemoniy testinumo, taip pat jgyvendinant § projekta,
galiojima.

— Teis¢ susipazinti su dokumentais galéjo buti apribota tik informacijai Italijos Respublikos pateiktuose
dokumentuose, pries tai neatskleidZiant to, kad jau buvo bylos medziagoje.

2015 m. spalio 12 d. pareikstas ieskinys byloje Rose Vision/Komisija
(Byla T-587/15)
(2015/C 398/86)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Rose Vision, S.L. (Posuelo de Alarkonas, Ispanija), atstovaujama advokato J. Marin Lopez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— pirma, remiantis SESV 263 straipsniu, panaikinti 2015 m. liepos 28 d. Komisijos sprendima C(2015) 5449 final, susijusj
su 535 613,20 euro ir paliikany susigraZinimu i§ Rose Vision, S.L.

— antra, remiantis SESV 272 straipsniu, pripazinti, kad Komisija pazeidé Bendryjy salygy FP7 11.14 punkto 1 dalies
a papunktj ir I.22 punkto 5 dalj, siejamus su Rose Vision imonéje atlikto audito Nr. 11-INFS-025 ir Nr. 11-BA119-016
galutinémis ataskaitomis, jai dalyvaujant projektuose ,Support action to the Integral Satcon Initiative (sISI)
Jmplementing cooperation on Future Internet and ICT Components between Europe and Latin America (FIRST),
,<Supporting the future of the NEM European Technology Platform (FutureNEM)“, ,Support Action for the NEM
European Technology Platform (4NEM)“ ir ,Structural Funds for Regional Research Advancement (SFERA)“.

— trecia, remiantis SESV 272 straipsniu pripazinti, kad audito Nr. 11-INFS-025 ir Nr. 11-BA119-016 galutinés ataskaitos,
kuriomis pazeistas Bendryjy salygy FP7 I1.14 punkto 1 dalies a papunktis ir .22 punkto 5 dalis, pagal sutartj yra
visiskai teisiskai niekinés, negaliojancios ir neturincios poveikio.
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ketvirta, remiantis SESV 272 straipsniu, siejamu su SESV 340 straipsnio 1 dalimi, pripazinti, kad Rose Vision neprivalo
mokeéti Komisijai 535 613,20 euro sumos ir palikany, nurodyty 2015 m. liepos 28 d. Komisijos sprendime C
(2015) 5449 final.

penkta, remiantis SESV 272 straipsniu, siejamu su SESV 340 straipsnio 1 dalimi, nurodyti Komisijai sumokeéti Rose
Vision sumas, kurios mokétinos uz Rose Vision dalyvavimag FP7 projektuose ir kurios lygios 195 571,13 euro Komisijos
projektams sISI, FIRST, FutureNEM, 4NEM ir SFERA, ir 217 729,37 euro bei sumas, kurios taps mokétinomis ateityje
pagal Mokslo tyrimy agentiiros projektus E-Sponder ir MaPEer SME. Sios sumos yra numatomos ir turés biiti
perskaiciuotos vélesnéje proceso stadijoje ir bet kokiu atveju prie reikés pridéti paliikanas, numatytas Bendryjy salygy
FP7 IL.5 punkto 5 dalyje.

ir, SeSta, remiantis SESV 272 straipsniu, siejamu su SESV 340 straipsnio 1 ir 2 dalimis, priteisti i§ Komisijos atlyginti
Rose Vision sutarting Zalg, susijusig su Bendryjy salygy FP7 11.14 punkto 1 dalies a papunkcio, .22 punkto 5 dalies ir
I1.5 punkto 3 dalies d papunkcio pazeidimu, ir delikting Zala, patirta dél Rose Vision jtraukimo i iSankstinio perspéjimo
sistema, W 2 lygi, dél Sio ieskinio 114 punkte nurodytos sumos ar kitos sumos, kurig Bendrasis Teismas nustatys ex
aequo et bono.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad 2012 m. spalio 9 d. audito Nr. 11-INFS-025 galutine ataskaita ir

2013 m. balandZio 22 d. audito Nr. 11-BA119-016 galutine ataskaita paZeidZiamas Bendryjy salygy FP7 1.4 punkto
1 dalies a papunktis, tiek, kiek manoma, kad Rose Vision patirtos iSlaidos yra netinkamos finansuoti, nes jos yra
nerealios.

Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad 2012 m. spalio 9 d. audito Nr. 11-INFS-025 galutine ataskaita ir
2013 m. balandzio 22 d. audito Nr. 11-BA119-016 galutine ataskaita paZeidziama Bendryjy salygy FP7 11.22 punkto
5 dalis.

. Treciasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad Komisijos visy mokéjimy Rose Vision pagal visus septintosios bendrosios

programos projektus, kuriuose dalyvavo Rose Vision, sustabdymu ir agentiiros mokéjimy sustabdymu po Komisija
mokéjimy sustabdymo pazeidziamas Bendryjy salygy FP7 IL.5 punkto 3 dalies d papunktis.

Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad Rose Vision jtraukimas { iSankstinio perspéjimo sistema W 2 lygiu
neturéjo teisinio pagrindo pagal 2012 m. balandzio 22 d. Bendrojo Teismo sprendimg T-320/09, Planet/Komisija.

2015 m. spalio 13 d. pareikstas ieSkinys byloje Transavia Airlines/Komisija
(Byla T-591/15)
(2015/C 398/87)
Proceso kalba: nyderlandy

Salys

Teskoveé: Transavia Airlines (Schipholis, Nyderlandai), atstovaujama advokaty R. Elkerbout ir M. R. Baneke

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Europos Komisijos sprendimo 1 straipsnio 3 dalj ir (kiek jie susije su 1 straipsnio 3 dalimi) 3, 4 ir
5 straipsnius,

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové praso i§ dalies panaikinti 2014 m. liepos 23 d. Komisijos sprendimg (ES) Nr. 2015/1227 dél valstybés pagalbos
SA.22614 (C 53/07), kurig Pranciizija suteiké Po Bearno prekybos ir pramonés rimams ir bendrovéms Ryanair, Airport
Marketing Services ir Transavia (pranesta dokumentu Nr. C(2014) 5085) (OL L 201, 2015, p. 109).

Grisdama ieskinj ieskové remiasi Sesiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas: gero administravimo principo pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
41 straipsnj ir teisiy | gynyba paZeidimas.

— Prie§ priimant gincijamg sprendimg ieskovei nebuvo suteikta teisé pateikti savo nuomone.

— Komisija negalé¢jo atmesti 2015 m. rugpjicio 25 d. ieSkoves pareiskimo dél galimybés susipaZinti su konkreciais
bylos dokumentais.

2. Antrasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 dalies paZeidimas, nes tariama valstybés pagalba neteisétai
priskiriama Pranctizijos valstybei.

— Komisija neteisétai laiké ,Po Bearno prekybos ir pramonés rimus“ valdZios institucija.

— Komisija, nagrinédama ,Po Bearno prekybos ir pramonés rimy* pobidj, pati sau prieStarauja.

3. Trediasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 dalies pazeidimas, nes neteisingai pritaikytas rinkoje veikianciy tikio
subjekty kriterijus.

— Komisija nepakankamai pagrindé, kodél ji taiké rentabilumo kriterijy, uzuot atlikusi palyginima su rinkos kaina.

— Komisija neteisingai pritaiké rentabilumo kriterijy, nes neatsizvelgé { Po oro uosto motyvus sudaryti sutartj su
ieskové, nustaté per trumpg terming ir nepaaiskino, j kokias Po oro uosto pajamas ir naudg atsizvelgé.
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4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 dalies paZeidimas, nes neteisingai konstatuota, kad tariama
ekonominé nauda yra selektyvi.

5. Penktasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 dalies paZeidimas, nes nejrodyta, kad tariama ekonominé nauda taip
pat turéty neigiamy pasekmiy konkurencijai.

6. Sestasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 dalies ir 108 straipsnio pazeidimas, nes Komisija padaré vertinimo
klaidg ir neteisingai iSaiskino teis¢, kadangi konstatavo, kad pagalba ieskovei atitinka Po oro uosto nuostolius 2006-
2009 m., nors i3 tiesy ji turéjo i§nagrinéti, kokia nauda realiai buvo suteikta ieskovei.

2015 m. spalio 14 d. pareikstas ieSkinys byloje Metabolic Balance Holding/VRDT (Metabolic Balance)
(Byla T-594/15)
(2015/C 398/88)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Metabolic Balance Holding GmbH (Izenas, Vokietija), atstovaujama advokato W. Riegger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai ,Metabolic Balance” —
Registracijos paraiska Nr. 12 586 137

Gincijamas sprendimas: 2015 m. rugpjicio 12 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2156/2014-1

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢jjama sprendimg,

— priteisti i§ VRDT $iame procese ir apeliacinéje procediiroje patirtas bylinéjimosi islaidas.
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Pagrindai, kuriais remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas,

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto paZzeidimas.

2015 m. spalio 13 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Mabrouk/Taryba
(Byla T-218/14) (*)
(2015/C 398/89)
Proceso kalba: angly

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byl i§ registro.

() OLC 194, 2014 6 24.

2015 m. spalio 13 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Pelikan/VRDT — RMP (be.bag)

(Byla T-517/14) ()
(2015/C 398/90)
Proceso kalba: angly
Sestosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i§ registro.

(')  OL C 448, 2014 12 15.

2015 m. spalio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Montenegro/VRDT (Butelio forma)

(Byla T-748/14) (*)
(2015/C 398/91)
Proceso kalba: angly
Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byl i§ registro.

() OLC7 20151 12.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2015 m. spalio 21 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje AQ/Komisija
(Byla F-57/14) (")
(Viesoji tarnyba — Pareigiinai — Reglamentas Nr. 45/2001 — Asmeniniais tikslais gauty asmens

duomeny tvarkymas — Administracinis tyrimas — Drausminé procediira — Teisé j gynybg — Pareiga
motyvuoti — Drausminé nuobauda — Proporcingumas)

(2015/C 398/92)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: AQ, i§ pradziy atstovaujamas advokato L. Massaux, véliau advokato H. Mignard

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir C. Ehrbar

Bylos dalykas

PraSymas panaikinti sprendimg skirti ieskovui drausming nuobauda, t. y. papeikima, pasibaigus drausminiam tyrimui, ir
prasymas atlyginti nuostolius.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. AQ padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 421, 2014 11 24, p. 60.

2015 m. spalio 21 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) nutartis byloje Arséne/Komisija
(Byla F-89/14) ()

(Viesoji tarnyba — Darbo uZmokestis — Ekspatriacijos iSmoka — Pareigiiny tarnybos nuostaty
VII priedo 4 straipsnio 1 dalies b punkte numatyta sqlyga — Referencinis deSimties mety laikotarpis —
Eigos pradZia — Neatsizvelgimas j tarnybos tarptautinéje organizacijoje laikotarpius — VII priedo
4 straipsnio 1 dalies a punkto nuostaty taikymas pagal analogijg — Iprasta gyvenamoji vieta kitoje nei
paskyrimo valstybéje pries jsidarbinant tarptautinéje organizacijoje — Procediiros reglamento
81 straipsnis — AkivaizdZiai nepagristas ieskinys)

(2015/C 398/93)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Maria Lucia Arséne (Bukare$tas, Rumunija), atstovaujama advokato M.-A. Lucas
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir T. S. Bohr

Bylos dalykas

Pradymas panaikinti Komisijos sprendima, kuriuo atsisakyta skirti ekspatriacijos i$moka, ir praSymas priteisti $ios imokos
mokéjimg su paliikanomis, skai¢iuojamomis nuo to momento, kai ieskové pradéjo eiti pareigas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepagristg.

2. M. L Arséne padengia savo bylinéjimosi islaidas ir i$ jos priteisiamos Europos Komisijos patirtos bylinéjimosi islaidos.

(') OLC 421, 2014 11 24, p. 62.

2015 m. rugséjo 21 d. pareikstas ieSkinys byloje ZZ/Komisija
(Byla F-123/15)
(2015/C 398/94)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

leskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty S. Orlandi ir T. Martin

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Panaikinti konkurso EPSO/AD/293/14 atrankos komisijos sprendima nesuteikti ieSkovui pakankamo baly skaiciaus tam,
kad jis buty pakviestas i vertinimo centra.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2015 m. birzelio 11 d. konkurso EPSO/AD[293/14 atrankos komisijos sprendima, kuriuo atsisakoma
pakviesti ieSkova  vertinimo centre rengiamus atrankos testus.

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.
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2015 m. rugséjo 22 d. pareikstas ieSkinys byloje ZZ/Komisija
(Byla F-125/15)
(2015/C 398/95)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskové: ZZ, atstovaujama advokaty S. Orlandi ir T. Martin

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Panaikinti Komisijos sprendima nepaaukstinti ieskovés pareigy ja priskiriant prie AD8 lygio per 2014 m. pareigy
paaukstinimo procediirg ir atlyginti dél $io sprendimo tariamai patirta neturting Zalg.

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2014 m. lapkri¢io 14 d. Paskyrimy tarnybos sprendima nepaaukstinti ieskovés pareigy per 2014 m. pareigy
paaukstinimo procediirg.

— Priteisti i§ Europos Komisijos sumokeéti 15 000 eury sumg uZ patirtg neturting Zalg.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

2015 m. spalio 20 d. Tarnautojy teismo nutartis byloje Drakeford/EMA
(Byla F-29/13) (")
(2015/C 398/96)

Proceso kalba: pranciizy

Treciosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i§ registro.

() OLC 207, 2013 7 20, p. 57.
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	Byla T-358/13: 2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Italija/Komisija (EŽŪFKP — Valstybių narių mokėjimo agentūrų sąskaitų patvirtinimas, kiek tai susiję su iš EŽŪFKP finansuojamomis išlaidomis — Sprendimas, kuriame tam tikra suma kvalifikuojama kaip vienkartinė vykdant Bazilikatos regiono kaimo plėtros planą — Reglamento (EB) Nr. 1290/2005 30 straipsnis — Pareiga motyvuoti)
	Byla T-534/13: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Panrico/VRDT – HDN Development (Krispy Kreme DOUGHNUTS) (Bendrijos prekių ženklas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Vaizdinis Bendrijos prekių ženklas „Krispy Kreme DOUGHNUTS“ — Ankstesni nacionaliniai ir tarptautinis žodiniai ir vaizdiniai prekių ženklai DONUT, DOGHNUTS, „donuts“ ir „donuts cream“ — Santykiniai atmetimo pagrindai — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) — Grėsmė, kad iš skiriamųjų požymių arba gero vardo nepagrįstai bus gauta naudos — Grėsmė, kad bus padaryta žala — Reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 5 dalis (dabar – Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 5 dalis))
	Byla T-547/13: 2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Rosian Express/VRDT (Žaidimų dėžės forma) (Bendrijos prekių ženklas — Erdvinio Bendrijos prekių ženklo paraiška — Žaidimų dėžės forma — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas — Pareiga motyvuoti — Teisė būti išklausytam — Reglamento Nr. 207/2009 75 straipsnis)
	Byla T-642/13: 2015 m. spalio 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Wolverine International/VRDT – BH Stores (cushe) (Bendrijos prekių ženklas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Tarptautinė registracija, nurodant Europos bendriją — Vaizdinis prekių ženklas „cushe“ — Ankstesnis žodinis nacionalinis prekių ženklas SHE ir ankstesni vaizdiniai nacionaliniai prekių ženklai „she“ — Santykinis atmetimo pagrindas — Ankstesnio prekių ženklo naudojimas iš tikrųjų — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 57 straipsnio 2 ir 3 dalys — Galimybė supainioti — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-656/13: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje The Smiley Company/VRDT (Smiley su širdies pavidalo akimis forma) (Bendrijos prekių ženklas — Erdvinio Bendrijos prekių ženklo paraiška — Smiley su širdies pavidalo akimis forma — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Bylos T-659/13 ir T-660/13: 2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Čekijos Respublika/Komisija (Transportas — Direktyva 2010/40/ES — Intelektinės transporto sistemos — Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 885/2013 — Informavimo apie saugias sunkvežimių ir komercinių transporto priemonių stovėjimo vietas paslaugų teikimas — Deleguotojo reglamento Nr. 885/2013 3 straipsnio 1 dalis, 8 straipsnis ir 9 straipsnio 1 dalies a punktas — Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 886/2013 — Duomenys, kurių reikia, kad vartotojams nemokamai galima būtų teikti su eismo sauga susijusią būtinąją universalią eismo informaciją, ir tos informacijos teikimo procedūros — Deleguotojo reglamento Nr. 886/2013 5 straipsnio 1 dalis, 9 straipsnis ir 10 straipsnio 1 dalies a punktas)
	Byla T-689/13: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bilbaina de Alquitranes ir kt./Komisija (Aplinka ir visuomenės sveikatos apsauga — Aukštos temperatūros akmens anglių deguto priskyrimas ūmaus toksiškumo vandens organizmams ir lėtinio toksiškumo vandens organizmams kategorijoms — Reglamentai (EB) Nr. 1907/2006 ir 1272/2008 — Akivaizdi vertinimo klaida — Cheminės medžiagos klasifikavimas remiantis jos sudedamosiomis dalimis)
	Byla T-49/14: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Zentralverband des Deutschen Bäckerhandwerks/Komisija (Saugoma geografinė nuoroda — „Kołocz śląski“ ar „Kołacz śląski“ — Panaikinimo procedūra — Teisinis pagrindas — Reglamentas (EB) Nr. 510/2006 — Reglamentas (EB) Nr. 1151/2012 — Panaikinimo pagrindai — Pagrindinės teisės)
	Byla T-61/14: 2015 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Monster Energy/VRDT – Balaguer (icexpresso + energy coffee) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo „icexpresso + energy coffee“ paraiška — Ankstesni žodiniai Bendrijos prekių ženklai X-PRESSO MONSTER, HAMMER M X-PRESSO MONSTER ESPRESSO + ENERGY ir MIDNIGHT M X-PRESSO MONSTER ESPRESSO + ENERGY — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybės supainioti nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-78/14: 2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Benediktinerabtei St. Bonifaz/VRDT – Andechser Molkerei Scheitz (Genuß für Leib & Seele KLOSTER Andechs SEIT 1455 (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo „Genuß für Leib & Seele KLOSTER Andechs SEIT 1455“ paraiška — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekių ženklas „SEIT 1908 ANDECHSER NATUR“ ir ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekių ženklas ANDECHSER NATUR — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-90/14: 2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Secolux/Komisija (Viešojo paslaugų pirkimo sutartys — Konkurso procedūra — Saugumo patikrinimas — Konkurso dalyvio pasiūlymo atmetimas — Sutarties sudarymas su kitu konkurso dalyviu — Deliktinė atsakomybė)
	Byla T-104/14 P: 2015 m. spalio 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Komisija/Verile ir Gjergji (Apeliacinis skundas — Priešpriešinis apeliacinis skundas — Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Pensijos — Nacionalinių teisių į pensiją pervedimas — Pasiūlymai dėl papildomo pensijų draudimo stažo apskaičiavimo — Aktas, nepriimtas asmens nenaudai — Ieškinio nepriimtinumas pirmoje instancijoje — Pareigūnų tarnybos nuostatų VIII priedo 11 straipsnio 2 dalis — Teisinis saugumas — Teisėti lūkesčiai — Vienodas požiūris)
	Byla T-131/14 P: 2015 m. spalio 13 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Teughels/Komisija (Apeliacinis skundas — Priešpriešinis apeliacinis skundas — Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Pensijos — Nacionalinių teisių į pensiją pervedimas — Pasiūlymai dėl papildomo pensijų draudimo stažo apskaičiavimo — Aktas, nepriimtas asmens nenaudai — Ieškinio nepriimtinumas pirmoje instancijoje — Pareigūnų tarnybos nuostatų VIII priedo 11 straipsnio 2 dalis)
	Byla T-186/14: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Atlantic Multipower Germany/VRDT – Nutrichem Diät + Pharma (NOxtreme) (Bendrijos prekių ženklas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Žodinis Bendrijos prekių ženklas NOxtreme — Ankstesni vaizdiniai Bendrijos ir nacionaliniai prekių ženklai X-TREME — Santykiniai atmetimo pagrindai — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Rimtas ankstesnio prekių ženklo panaudojimas — Reglamento Nr. 207/2009 43 straipsnio 2 ir 3 dalys — Reglamento Nr. 207/2009 15 straipsnio 2 dalis)
	Byla T-187/14: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sonova Holding/VRDT (Flex) (Bendrijos prekių ženklas — Žodinis Bendrijos prekių ženklas FLEX — Absoliutūs atmetimo pagrindai — Apibūdinamasis pobūdis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies c punktas ir 7 straipsnio 2 dalis)
	Byla T-227/14: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CBM/VRDT – Aeronautica Militare (Trecolore) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Bendrijos prekių ženklo „Trecolore“ paraiška — Ankstesni vaizdiniai ir žodiniai nacionaliniai ir Bendrijos prekių ženklai FRECCE TRICOLORI — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-228/14: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CBM/VRDT – Aeronautica Militare (TRECOLORE) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo TRECOLORE paraiška — Ankstesni vaizdiniai ir žodiniai nacionaliniai ir Bendrijos prekių ženklai FRECCE TRICOLORI — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-242/14: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje The Smiley Company/VRDT (Veido su ragais forma) (Bendrijos prekių ženklas — Erdvinio Bendrijos prekių ženklo paraiška — Veido su ragais forma — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamasis požymis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-243/14: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje The Smiley Company/VRDT (Veido forma) (Bendrijos prekių ženklas — Erdvinio Bendrijos prekių ženklo paraiška — Veido forma — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamasis požymis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-244/14: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje The Smiley Company/VRDT (Žvaigždės pavidalo veido forma) (Bendrijos prekių ženklas — Erdvinio Bendrijos prekių ženklo paraiška — Žvaigždės pavidalo veido forma — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamasis požymis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-251/14: 2015 m. spalio 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Promarc Technics/VRDT – PIS (durų dalis) (Bendrijos dizainas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Įregistruotas Bendrijos dizainas, vaizduojantis durų dalį — Ankstesnis tarptautinis dizainas, patvirtintas Amerikos patentu — Negaliojimo pagrindas — Individualių savybių nebuvimas — Skirtingo bendro įspūdžio nebuvimas — Ankstesnio dizaino atskleidimo visuomenei įrodymas — Atitinkamo sektoriaus specialistai — Informuotas vartotojas — Dizainerio laisvės mastas — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 6 straipsnis, 7 straipsnio 1 dalis ir 25 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Sujungtos bylos T-292/14 ir T-293/14: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kipras/VRDT (XAΛΛOYMI ir HALLOUMI) (Bendrijos prekių ženklas — Žodinių Bendrijos prekių ženklų XAΛΛOYMI ir HALLOUMI paraiškos — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo požymio nebuvimas — Apibūdinamasis pobūdis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir c punktai)
	Byla T-336/14: 2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Société des produits Nestlé/VRDT (NOURISHING PERSONAL HEALTH) (Bendrijos prekių ženklas — Tarptautinė registracija, nurodant Europos bendriją — Žodinis prekių ženklas NOURISHING PERSONAL HEALTH — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas — Pareiga motyvuoti — Reglamento Nr. 207/2009 75 straipsnis — Pareiga nagrinėti faktines aplinkybes savo iniciatyva — Reglamento Nr. 207/2009 76 straipsnio 1 dalis)
	Byla T-365/14: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CBM/VRDT – Aeronautica Militare (TRECOLORE) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo TRECOLORE paraiška — Ankstesni vaizdiniai ir žodiniai nacionaliniai ir Bendrijos prekių ženklai FRECCE TRICOLORI — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-642/14: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje JP Divver Holding Company/VRDT (EQUIPMENT FOR LIFE) (Bendrijos prekių ženklas — Tarptautinė registracija, nurodant Europos bendriją — Žodinis prekių ženklas EQUIPMENT FOR LIFE — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-658/14: 2015 m. spalio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Jurašinović/Taryba (Galimybė susipažinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Dokumentai, kuriais byloje apsikeista su Tarptautiniu baudžiamuoju teismu buvusiai Jugoslavijai — Sprendimas, priimtas teismui iš dalies panaikinus pirminį sprendimą — Atsisakymas leisti susipažinti su informacijos dalimi — Išimtis, susijusi su tarptautinių santykių apsauga)
	Byla T-731/14: 2015 m. spalio 8 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Agrotikos Synetairismos Profitis Ilias/Taryba (Ieškinys dėl panaikinimo — Bendra užsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonės atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje — Tiesioginės sąsajos nebuvimas — Nepriimtinumas)
	Byla T-482/15 R: 2015 m. spalio 15 d. Bendrojo Teismo ketvirtosios kolegijos pirmininko nutartis byloje Ahrend Furniture/Komisija (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Viešieji pirkimai — Viešųjų pirkimų konkurso procedūra — Baldų tiekimas — Konkurso dalyvės pasiūlymo atmetimas ir sutarties sudarymas su kita dalyve — Prašymas taikyti laikinąsias apsaugos priemones — „Fumus boni juris“ nebuvimas)
	Byla T-540/15: 2015 m. rugsėjo 18 d. pareikštas ieškinys byloje De Capitani/Parlamentas
	Byla T-548/15: 2015 m. rugsėjo 22 d. pareikštas ieškinys byloje Guiral Broto/VRDT – Gastro & Soul (Café del Sol)
	Byla T-552/15: 2015 m. rugsėjo 25 d. pareikštas ieškinys byloje Bank Refah Kargaran/Taryba
	Byla T-553/15: 2015 m. rugsėjo 25 d. pareikštas ieškinys byloje Export Development Bank of Iran/Taryba
	Byla T-554/15: 2015 m. rugsėjo 25 d. pareikštas ieškinys byloje Vengrija/Komisija
	Byla T-555/15: 2015 m. rugsėjo 25 d. pareikštas ieškinys byloje Vengrija/Komisija
	Byla T-556/15: 2015 m. rugsėjo 25 d. pareikštas ieškinys byloje Portugalija/Komisija
	Byla T-564/15: 2015 m. rugsėjo 25 d. pareikštas ieškinys byloje Spliethoff’s Bevrachtingskantoor/Komisija
	Byla T-565/15: 2015 m. rugsėjo 28 d. pareikštas ieškinys byloje Excalibur City/VRDT – Ferrero (MERLIN'S KINDERWELT)
	Byla T-566/15: 2015 m. rugsėjo 28 d. pareikštas ieškinys byloje Excalibur City/VRDT – Ferrero (MERLIN'S KINDERWELT)
	Byla T-568/15: 2015 m. rugsėjo 24 d. pareikštas ieškinys byloje Morgese ir kt./VRDT – All Star
	Byla T-569/15: 2015 m. rugsėjo 25 d. pareikštas ieškinys byloje Fondazione Casamica/Komisija ir EASME
	Byla T-579/15: 2015 m. spalio 5 d. pareikštas ieškinys byloje For Tune/VRDT – Gastwerk Hotel Hamburg (fortune)
	Byla T-581/15: 2015 m. spalio 1 d. pareikštas ieškinys byloje Syndial/Komisija
	Byla T-587/15: 2015 m. spalio 12 d. pareikštas ieškinys byloje Rose Vision/Komisija
	Byla T-591/15: 2015 m. spalio 13 d. pareikštas ieškinys byloje Transavia Airlines/Komisija
	Byla T-594/15: 2015 m. spalio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Metabolic Balance Holding/VRDT (Metabolic Balance)
	Byla T-218/14: 2015 m. spalio 13 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Mabrouk/Taryba
	Byla T-517/14: 2015 m. spalio 13 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Pelikan/VRDT – RMP (be.bag)
	Byla T-748/14: 2015 m. spalio 14 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Montenegro/VRDT (Butelio forma)
	Byla F-57/14: 2015 m. spalio 21 d. Tarnautojų teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje AQ/Komisija (Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Reglamentas Nr. 45/2001 — Asmeniniais tikslais gautų asmens duomenų tvarkymas — Administracinis tyrimas — Drausminė procedūra — Teisė į gynybą — Pareiga motyvuoti — Drausminė nuobauda — Proporcingumas)
	Byla F-89/14: 2015 m. spalio 21 d. Tarnautojų teismo (antroji kolegija) nutartis byloje Arsène/Komisija (Viešoji tarnyba — Darbo užmokestis — Ekspatriacijos išmoka — Pareigūnų tarnybos nuostatų VII priedo 4 straipsnio 1 dalies b punkte numatyta sąlyga — Referencinis dešimties metų laikotarpis — Eigos pradžia — Neatsižvelgimas į tarnybos tarptautinėje organizacijoje laikotarpius — VII priedo 4 straipsnio 1 dalies a punkto nuostatų taikymas pagal analogiją — Įprasta gyvenamoji vieta kitoje nei paskyrimo valstybėje prieš įsidarbinant tarptautinėje organizacijoje — Procedūros reglamento 81 straipsnis — Akivaizdžiai nepagrįstas ieškinys)
	Byla F-123/15: 2015 m. rugsėjo 21 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Komisija
	Byla F-125/15: 2015 m. rugsėjo 22 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Komisija
	Byla F-29/13: 2015 m. spalio 20 d. Tarnautojų teismo nutartis byloje Drakeford/EMA

